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Bozic-praznik
ubogih
in pozabljenih

Zunanje okoli¢ine Gospodovega roj-
stva, kot jih opisuje Sveto pismo nove za-
veze, so bile na mo¢ skromne, z dana$njim
jezikom bi rekli, da se je vse dogajalo na |
robuw druzbe. Poglejmo, kako jih slika e-|
vangelist Luka: »Prav v tistem kraju so|
pastirji prenoevali pod milim nebom in se
¢ez no¢ wrstili na strazi pri svoji éredi.!
Gospodov angel je stopil k njim in Gospo-|
dova svetloba jih je obsijala, da so se 20!0‘
prestradili. Angel pa jim je rekel: "Ne boj-
te se! Glejte, oznanjam vam veliko veselje,
ki bo za vse ljudi. Danes se vam je v Da-|
vidovem mestu rodil Zveli¢ar, ki je Kri-
stus Gospod. Po tem znamenju ga boste|
spoznali: nasli boste dete, povito v plenir:e|
in polozeno v jasli.”« |

Pomenljivo dogajanje, ki je preubrm'fo!
tok zgodovine, se je odvijalo torej med |
preprostimi in revnimi ljudmi, med pustir—l
ji, ki so jih takrat nasplo$no zanicevali.
Vendar je znadilno, da evangelist nagovar-
ja v svojem sporoc¢ilu »vse ljudi«, ne le
odliénike, kar daje novo vrednost dosto-
janstvu ¢loveske osebe, o ¢emer danes ta-
ko radi govorimo in razpravljamo. V du-
hovnem oziroma oZje verskem pogledu do-
zivljamo BoZi¢ kot praznik Gospodovega
rojstva, tj. bozjega uélovecdenja, kar so kr-
séanske Cerkve s posebej slovesno liturgi-
jo podozivljale 2e v najstarejsih éasih in
kar se je ohranilo do nasih dni. Kasneje pa
je zunanje praznovanje Bozi¢a pridobiva-
lo 5e nove prvine, saj verne in neverne
zdruZuje danes predvsem kot intimen praz-
nik druzine. Zal pa smo prav v Evropi, tj.
na tistem kontinentu, kjer se je kri¢anstvo
najprej razdirilo, pria sprevrzenim obli-
kam praznovanja, ali pa tega praznovanja
navidez sploh ni, ker ga ne dopus¢a oziro-
ma ga omejuje drzavna oblast.

Ce se v teh dneh sprehajamo po ulicah
evropskih mest ali sledimo televizijskim
oddajam, se zdi, da slyzi Bo%i¢ le kot pret-
vezd Za Uzbujcmje nakupovalne mrzlice so-
dobnega potrodnisko usmerjenega c¢loveka,
potovalne agencije za to priloznost vabijo
v draga zimsko$portna srediiéa, mestne u-
prave kar tekmujejo, katera se bo bolj iz-
kazala z razkodno razsyetljavo in okrasom.
Reklamirane so torej yrednote, popolnoma
nasprotne tistim, o katerih v preprostih be-
sedah govori evangelij. Zdi se, da bi morali
v tej smeri razmisljati, ko opredeljujemo |
svoj 0dnos do nadina praznovanja BoZica,
pri cemer ne gre le za morebitno obujanje
spominov na mladost in takratna obdaro-

dalje na 2. strani B
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Naroénikom, bralcem,
sodelavecem,
ter vsem Slovencem

zeli vesel bozic¢ in uspehov
polno v letu 1986
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Smo po 40 letih zreli za dialog?

Poslavljamo se od leta 40-letnic. V njem
smo se spomnili 40-letnice obnovitve slo
venskih Sol, ¢asopisov, gledalis¢a, ustano-
vitve slovenske radijske postaje in Se Ce-
sa. Bili so to zadetki novega Zivljenja po
strahotah drugega svetovnega spopada in
po daljSem temnem obdobju, v katerem so
obseZni deli slovenskega naroda in posebej
Primorska bili obsojeni na narodno smrt.

Upi, ki so pred 40 leti vodili obnovite-
lje naSega narodnega zivljenja v teh kra-
jih, se niso v celoti uresniéili, zacensi s ti-
stim, da bi primorski Slovenci v celoti
prisli pod streho slovenske drzave. Po 40
letih moramo celo ugotavljati, da niti kot
pripadniki manjsinske narodne skupnosti
ne uzivamo vseh tistih pravic, ki bi nam
kot takim pritikale in ki so nam bile ob-
ljubljene.

In vendar, ko bi danes presojali sta-
nje, v katerem se Slovenci v Italiji nahaja-
mo, bi se ne smeli ustavljati zgolj ob ne-
gativnih ugotovitvah. Vsem neuspehom in

T T B St o SR

Zaradi bozi¢énih in novoletnih praz-
nikov bo prihodnja Stevilka Novega
lista iz8la v Cetrtek, 9. januarja 1986.

Uredni$tvo in uprava
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razocaranjem navkljub po 40 letih Se ob-
stajamo in kaZemo tudi dolo¢eno Zivljenj-
skost. Recimo na gospodarskem podrocju.
Ni dolgo od tega, kar si je nasa osrednja
gospodarska organizacija izdelala obseZen
in razélenjen petletni naért, ki je Ze sam
po sebi dokaz zaupanja v prihodnost in
resnega pristopa do nje. Pozitivne premikeI
je mo¢ zabeleziti tudi glede na zemljepis-
ni obseg naSega obstoja. Zadnja leta smo:
pri¢a prebujanju Beneske Slovenije, za ka-
tero je 5e nedavno kazalo, da je obsojena
na pocasno, a gotovo in dokonéno odmrtje
od slovenskega narodnega telesa.

Mimo konkretnih rezultatov, do kate-
rih bi nas privedlo presojanje stanja nase
skupnosti po podroéjih in obmodéjih, pa ve-
lja opozoriti, da so merila in splosno vzdus-
je, ob katerih bi danes to poceli, dokaj raz-
liéna od onih, ki so prevladovala pred 40
leti. Predvsem je treba danes radunati z
dejstvom, da smo se »sprijaznili« s statu-
som narodne manjsine. Komu e pride na
misel, da bi se zavzemal za premikanje dr-
Zzavnih meja? Ubirati skusamo drugaéna
pota, ki naj bi nas privedla do istega ali
vsaj podobnega cilja, se pravi do Zivljenj-
ske povezanosti z matiénim telesom, taks-
na, kakrsna jih za¢rtuje zamisel o enotnem
slovenskem kulturnem prostoru oziroma o
Zedinjeni Sloveniji. Gre za idejo, ki se u-
jema tudi z duhom é&asa, v katerem ¢love-
§ke odnose vse bolj uravnavajo »informa-
cijski« in vse manj »materialni« sistemi.

»Sprijaznjenje« s statusom narodne
manjsine nam olajsuje tudi zavest, da tak-
Sen poloZaj ni kdovekako izjemen in niti
tako zgodovinsko brezperspektiven, kot je
3e nedavno bilo prevladujo¢e mnenje. Prav
na najbolj razvitih predelih sveta je v te-
ku pravi preporod manjsih in manjsinskih,

celo zatrtih narodnih in etni¢nih skupnosti.

Pri ugotavljanju obrisov sploSnega
vzdusja, ki zaznamuje nad ¢as za razliko
od onega izpred 40 let, moramo omeniti se
zadevo, ki je v dobrini meri specifika na-
Se zgodovinske danosti. Leto 40-letnic res-
da ni prineslo slovesne in formalne »na-
rodne sprave«, a ni mogoce zanikati, da je
bil storjen marsikateri bistven korak v tej
smeri. Tu ne mislimo le na pobudo slo-
venske Cerkve, ki se je za taksno spravo
izrecno zavzela, ne da bi naletela na res-
nejsSe tezave, kar je po svoje pomenljivo,
marve¢ tudi na dogodke, kot je bil nastop
predstavnikov vseh komponent Slovencev
v Avstriji in Italiji v skups¢ini SR Slove-
nije letodnjega oktobra.

Ti in 8e drugi pomembni premiki omo-
gocajo in celo narekujejo, da bi Slovenci v
Italiji nanovo premislili svoj polozaj in ho-
tenja ter preverili oblike svojega organizi-
ranega zivljenja. Res je, da to v nekem
smislu neprenehoma po¢enjamo, a vendar-
le v ozjih krogih oziroma lo¢eno po podob-
no usmerjenih skupinah in organizacijah,
npr. na Dragah, na obénih zborih Sloven-

. | ske skupnosti, Slovenske kulturno gospo-

darske zveze ipd. Praviloma zmoremo
skupne nastope le navzven, pa naj bo to
na obiskih pri osrednjih slovenskih, jugo-
slovanskih in italijanskih oblasteh ali pa
ob redkih priloznostih, kot so konference o
manjdinah. Gre za nastope, ki so sicer skup-
ni, a ne enotni, niti v tisti meri, ki bi jo
tako rekoé¢ terjale stvari same. NaSe rav-
nanje nemalokrat odgovarja pravilom, ki
ne usirezajo ve¢ dejanskim razmeram in
razmerjem, tako da ¢esto izpade kot votla
obrednost in je seveda neucinkovito.
Stvari bi se lahko veliko spremenile ze
s tem, da bi zadeli o njih skupno in odkrito
razpravljati, recimo na kaki konferenci o
nasi manjsini, ki bi jo skupno priredile
vse njene bistvene komponente. Vtis ima-
mo, da so razmere po 40 letih za kaj takega
dozorele. M. B.

PAPEZ IN BALTSKI SKOFJE

Papez Janez Pavel II. je te dni sprejel
v zasebni avdienci tri Skofe, ki Zivijo v
baltskih deZelah Sovjetske zveze in ki so
se bili udelezili nedavne Skofovske sinode
v Rimu. Dva papeZeva osebna gosta pri-
hajata iz Letonske, tretji pa iz Litve. Eden

med njimi, letonski kardinal Vaivods, je]

star 90 let in je apostolski administrator v
glavnem mestu Rigi. Ni znano, o ¢em je te-
kel pogovor v Vatikanu.

| WALESA SE JE POKLONIL
ZRTVAM NASILJA

Lech Walesa, voditelj razpuscéenega
poljskega svobodnega sindikata Solidar-
[nost, se je 16. t.m. poklonil spominu Zrtev
nasilja pred 15 leti v Gdansku. Ponesel je
cvetje pred spomenik, ki stoji pred ladje-
delnico in ki je bil postavljen pred petimi
leti. Spremljala sta ga lahko 8e dva prija-
telja; vsem ostalim, tudi zahodnim ¢asni-
karjem, je policija prepovedala dohod.

.
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Pod Nabrezino

(foto Mario Magaina)

Walesa bi se moral prav ta dan javiti
sodnim oblastem v Olsztynu, kakih 120
kilometrov od Gdanska. Tja so ga pozvali,
ker je bil kritiziral nastopanje policije v
zvezi s smrtjo Studenta Antonovi¢a pred
mesecem dni. Walesa je povedal, da je sod-
ni poziv prav na to obletnico Zaljiv, pri-
pomnil pa je e, da se tudi sicer ne bo jav-
ljal na policiji in sodiS¢ih, kar je bil Ze
{ vnaprej javno napovedal. Nobelov nagra-
jenec za mir je nato izrekel prepric¢anje,
da boj za pravico nima izgledov v nasil-
nih nastopih, saj ima ena stran le razoro-
zene ljudi, druga pa tanke. Znacilno pa je,
da so se spominu pobitih delavecev pred 15
leti v Gdansku poklonili tudi predstavni-
ki nekaterih organizacij, ki jih ima rezim
iza svoje.

Bozic - praznik ubogih in pozabljenih

H nadaljevanje s 1. strani

vanja pod drevesélkom, temvec¢ za konkret-
no dogajanje, tukaj in zdaj. Kristjani so
prepri¢ani o boZji navzoénosti v svetu, kar
daje rojstvu v betlehemski votlini nove in
globlje razseznosti, to versko izhodis¢e pa
naj bi bilo temelj tudi njihove zemeljske
akcije. Ob vsem tem skrb za tiste, ki so
kakorkoli prizadeti, tj. duhovno ali gmot-
no, gotovo ne more biti na zadnjem mestu.
Pisatelj Ivan Cankar je ¢&lovekovo prvin-
sko hrepenenje ob Kristusovem rojstvu ta-
kole izrazil: »Napotila so se k njemu tiso-

¢era uZaljena, ranjena srca. Vsi ubogi, za-
ni¢evani, zavrzeni so se napotili, brezkonc-
| na procesija je bila. Vsi tisti, ki jih je bilo
| Zivljenje s trdo pestjo, so odprli trudne c-
| ¢ in so vzdignili ranjene ude, §li so in so
mu nesli srca naproti. Krizani Clovek je
sprejemal vse, na nikogar ni pozabil, ki se
mu je priblizal, vsem je delil dragocene
darove. In bili so mu hvalezni in so zaupali
vanj.«

Vsem, ki kakorkoli trpijo ali so pozab-
ljeni, tem naj velja nada misel ob letosnjem
Bozicu.
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Lanimivi predavanj

Na Institutu za vzhodnoevropske jezike
in knjizevnosti videmske univerze sta bili
v preteklih tednih zanimivi predavanji.

Cetrtega decembra je kot gost oddelka
za slovenski jezik in knjizevnost na fakul-
teti za tuje jezike predaval dr. JoZe Ko-
ruza, redni profesor za sodobno dramatiko
na filozofski fakulteti univerze v Ljublja-
ni. Predavatelja je slusateljem - sloveni-
stom in Stevilnim gostom predstavila pred-
stojnica oddelka za slovenski jezik in knji-
Zevnost prof. Neva Godini. Prof. Koruza je

Milovan Djilas je bolan

Milovana Djilasa, vodilnega predstav-
nika jugoslovanske opozicije, je 13. t.m.
zadela sréna kap, vendar kljub temu ni v
smrini nevarnosti. Zdravniki izjavljajo, da
je pacientovo splosno stanje sorazmerno
dobro. Djilas, ki je star 74 let, je v bolnis-
nici na Dedinju pri Beogradu; Stevilni gla-
sovi vedo povedati, da mu nudijo v vseh
ozirih najskrbnejo pozornost in nego. Ce
ne bo prislo do komplikacij, se bo lahko
vrnil domov ¢ez dva tedna. To je poveda-
la Djilasova Zena, ki je bila zelo nejevolj-
na zaradi pretirano alarmantnih govoric o/
pacientovem zdravstvenem stanju. Ogor-
¢ena je bila, da so nekontrolirani glasovi
omenjali ze kar nastopajo¢o smrt, pri tem
pa se taki sejalci novic niso pozanimali pri
najozjih svojcih. Djilas, ki je star 74 let, je
pred nedavnim zbolel za vnetjem rebrne
mrene in to je e dodatno zrahljalo njego-
vo ne prav trdno zdravje.

na univerzi v Vidmu

prikazal predvsem razvoj slovenske drama-
tike od leta 1945 dalje ter navedel pomemb
nejse mejnike tega obdobja, podrobno

spregovoril o sodobnih odrskih delih in n}z-‘

hovih avtorjih, ki ustvarjajo tako v osred-
nji Sloveniji kot v zamejstvu in v celot-
nem jugoslovanskem obmoéju. Po preda-
vanju se je razvila Zivahna razprava o slo-
venski dramatiki sploh, o zamejski pa Se
posebej.

Enajstega decembra pa je nastopil kot
gost Instituta za slovanske jezike in knji-

IN GLOBALNA ZASCITA

Dezelno tajnistvo Italijanske komuni-
sticne partije je objavilo izjavo v zvezi s
l problemi, ki nastajajo ob pripravah na izde-
lavo globalnega zas¢itnega zakona za slo-
vensko narodnostno skupnost v Italiji. De-
Zelno tajniStvo naglasa, da je problem glo-
balne za$¢ite na sporedu parlamenta in
vlade Ze nad 15 let. Receno je dalje, da je
{ Komunistiéna partija resno zaskrbljena ob
| pojavih ¢udnega vznemirjenja, ki ga kaZe-
ljo nekatere vladne stranke v zvezi s tem

‘ KOMUNISTI

evnosti prof. Milko Mati¢etov, dulgm‘eini;pl‘oblemom‘ Strankino tajnistvo naglasa, da
¢lan SAZU, narodopisec in strokovnjak za | bi bilo zdaj v resnici potrebno resno priza-
rezijansko in benec¢ansko ljudsko izrocilo.| devanje za izpeljavo zad¢itnega zakona, v

P?'(.’dﬂviiteijﬂ j(.’ zelo Stevilnemu ObéinSfUU:Skladu z duhom in doloéili italijanSkE u-
— med katerimi smo opazili vidne strokouv- |

Milovan Djilas je bil, kot je to splodno
znano, ena izmed vodilnih osebnosti med
vojno in tudi ve¢ let po njej. Kasneje pa
je postal kriti¢en do rezima in je to naj-
prej izpovedal v znani knjigi Novi razred.
Zaradi tega in Se drugih konfliktov z ob-
lastmi je moral prestati skupno devet let
zapora.

DVOJEZICNA POROKA
NA SARDINLII

V obéinskih uradih v Cagliariju je bi-|
la danes prva dvojezi¢na civilna poroka na
Sardiniji.

Novoporoc¢enca pripadata Sardinski ak-
cijski stranki, ki zagovarja avtonomijo oto-
ka. Pristojni funkcionar je zaradi tega za-
stavil moskemu naslednje vpraSanje: »Olis
Pigai commenti sposa tua Mariedda Per-
ra?«. To pomeni: »Ali ho¢e§ vzeti za zako-
nito zeno Mariello Perra?«.

Poroka je bila najprej v italijans¢ini.
Sardinski avtonomisti zahtevajo dvojezié-|
nost za ohranitev svoje kulturne istovet-
nosti. -

Po porofnem obredu je funkcionar iz-
rekel novoporoéencema naslednje voséilo:
»Deu si auguru cent’annusu e chi custa fe-
licitadi no a essi scetti po moi ma si po
tutta su vida«. To pomeni: »Zelim vam sto
let blaginje in va3a sre€a naj traja vse Ziv-
ljenje«.

Prihodnje leto bo na Sardiniji manj-
ginska konferenca, ki bi po prej$njem na-
¢értu morala biti v Trstu.

njake, ki se ukvarjajo z Rezijo in njenimi
problemi, univerziteine profesorje in mno-
go kulturnih delavcev in duhovnikov iz
Benedije — predstavil predstojnik Institu-
ta za vzhodnoevropske jezike in knjizevno-

sti prof. Ivanov. Prof. Mati¢etov je govoril |

o rezultatih dosedanjih raziskovanj o Re-

ziji in prikazal raziskovalno delo od prvih;
zaéetkov in prvih skromnih poroéil o Re-

ziji do danasnjih dni, ovrgel véasih z nje-

mu lastno pikro polemic¢no Zilico nekatere
' nesprejemljive trditve o Rezijanih, o nji-

hovem jeziku in izvoru, o njihovem ljud-
skem izrocilu, ki je Se tako bogato, zanimi-
vo in pristno slovensko.
ST
—_——
Cez $est mesecev bo postal veljaven v
Italiji zakon, po katerem bo pri voznji z
motornim kolesom obvezna ¢elada.

stave.

ODPUSTKI PO RADIU
IN TELEVIZIJI

V Vatikanu so objavili poseben pape-
‘zev odlok, po katerem bodo verniki pod
dolo¢enimi pogoji lahko delezni popolnega
odpustka tudi med papeZevimi slovesnimi
podelitvami po radiu oziroma po televiziji.
Prvi¢ se bo to lahko zgodilo Ze na letosnji
[ bozi¢ni dan opoldne. Ze omenjeni pogoji pa
[so naslednji: vernik mora biti prej spove-
| dan in obhajan ter mora moliti po papeZe-
vih namenih; poleg tega bo odpustek po
radiu ali po televiziji veljaven le, ¢e je
| vernik resno zadrzan doma in torej ne mo-
re v cerkev. Vatikanski radio je v svojem
komentarju e pripomnil, da mora biti ver-
nik ob sprejemu popolnega odpustka v mi-
ru s svojimi bliZznjimi.

Pred 25 leti je umrl dr. Joze Biteznik

Dr. Joze Biteznik

Dne 22. t.m. bo poteklo 25 let, odkar je
v Gorici po kratki bolezni umrl dr. Joze

| Biteznik, slovenski primorski politik, orga-
| nizator, profesor na po drugi svetovni voj-
ni obnovljenih slovenskih #olah in na$ u-
rednik za Gorisko.

»Pol stoletja njegovega dela je bilo tes-
no povezanega — je ob njegovi smrti na-
pisal zdaj Ze pokojni prof. Rado Bednarik
— z zgodovino rodu ob Soéi in Adriji. Ta-
krat, po prvi svetovni vojni, v najhujsih
¢asih terorja na GoriSkem, je z neustras-
nim pogumom branil in bodril nase ljudi,
vztrajal na postojanki in gradil nas narod-
ni dom. Razsipal je zaklade svojega srca
in duha do zadnjega, nazadnje nasi mla-
dini.«

Cetrt stoletja je minilo od smrti dr.
JoZeta BiteZznika, a kdor ga je poznal, ima
Se vedno zivo pred seboj njegov lik, saj je
bil markantna osebnost, moZ kremenitega
znadaja, sréno dober in izredno marljiv. ge
danes imamo pred oémi njegove na roko
pisane prispevke, ki jih je vsak teden —
to¢en kot ura — posiljal iz Gorice v naso
trzasko urednistvo in v katerih je s tankim
posluhom belezil dogajanje na Goriskem.

Njegova nenadna smrt — poslovil se je
od tega sveta, ko Se ni dopolnil 70 let sta-
rosti — je pomenila hud udarec za na$ list,
ki je izgubil dragocenega sodelavea, modre-
ga svetovalca in iskrenega prijatelja. Ob
25-letnici smrti se ga zato s hvaleZnostjo
spominjamo.
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" 15. obéni zbor SKGZ

»Zahtevamo sodoben zakon, ki nam bo |
v vseh treh pokrajinah jamdéil pravice in
zagotavljal nemoten razvoj« — s temi be-
sedami je Boris Race konéal predsednigko
poroé¢ilo na 15. obénem zboru Slovenske
kulturno-gospodarske zveze v mali dvora-
ni Kulturnega doma v Trstu. Iz njegovega
govora odmeva zaskrbljenost slovenske
manjsine v Italiji spri¢o velike zamude v
uresni¢evanju zakonske zascite slovenske
manjsine, ki se kljub obljubam in Stevil-
nim zakonskim osnutkom in predlogom ne
more premakniti z mrtve to¢ke. Pojavlja-
jo se nove ovire, zastoji, pomisleki in za-
vla¢evanja, ki so v neposredno $kodo manj-
§ini, a negativno obremenjujejo tudi odno-
se med manj$ino in veéino. Uvodoma se je
Race spomnil besed, s katerimi je pred dve-
ma letoma koncal svoje porocilo na zad-
njem obénem zboru Zveze, ko je izrazil
trdno upanje, da se bo naslednji obéni zbor
gotovo odvijal v ugodnejSem razpoloZenju,
nekako Ze pod okriljem za&¢itnega zakona.

Ob takem uvodu ni moglo biti porocilo
optimistiéno. In res je predsednik Boris
Race podal zgodovinski pregled problemov,
ki so povzro¢ili med tu zive¢ima narodo-
ma nerazumevanje in sovrastvo, ki je bilo
povezano tudi z ekspanzionistiénimi tez-
njami nekaterih drzav, kar pa danes nima
nobenega pomena vec¢. »Nova situacija, ki
je nastala — je dejal Race — izkljuéuje
kakrsnokoli izkoris¢anje manjsin za napa-
dalnost, za poravnanje rac¢unov in za pre-
mikanje mejl« Zato naj bi se politika Ita-
lije do manjsin prilagodila novemu polo-
Zaju v smislu besed predsednika republi-
ke Cossige »da se bodo narodne manjsine
¢utile doma«. Race je med drugim ponov-
no branil osnovno stalisée slovenskih manj-
Sinskih predstavnikov, naj bo celotna manj-
Sina delezna enakih pravic ne glede na zgo-
dovinsko preteklost. Govore¢ o Slovencih|
iz videmske pokrajine je Race poudaril, da
je »edina njihova posebnost v tem, da nje-
ni pripadniki — razen danes Ze $tevilnih
izjem — ne poznajo knjiznega jezika, a to
ne po lastni krivdi, temveé zato, ker jim
oblasti niso hotele nuditi izobraZevanja v
materinem jezikux.

SEDMA OBLETNICA

»VESELE POMLADI«

Pevska skupina Vesela pomlad z Op¢in
je 14. t.m. proslavila sedmo obletnico ob-
stoja in delovanja. Za to priloZnost je bil
v FinZgarjevem domu koncert za starse in
prijatelje, sodelovali pa so otroski in mla-
dinski zbor Vesela pomlad ter dekliska sku-
pina, ki se vzporedno razvija iz prvotnega
pevskega jedra. Sodeloval je tudi ansambel
Zvezde. Ob jubileju so predstavniki star-
Sev izrekli zahvalo ustanovitelju in diri-
gentu Francu Pohajacu in pa Luciji Caé, ki
pomaga pri strokovnem vzgajanju mladih
pevecev. Slednjim so razdelili diplome za
neprekinjeno ¢élanstvo vseh sedem oziroma
Sest ali pet let.

Zbor Vesela pomlad je v minulih dneh
opravil uspesno gostovanje v Toskani, zdaj
pa ga Ze ¢akata dva nova nastopa. Prvi
bo 22. tm. v Zgoniku, drugi pa na boZi¢ni
dan popoldne na tradicionalnem koncertu
v openski cerkvi.

V nadaljevanju je Race govoril o po-
sameznih problemih, ki zadevajo zakon-
sko za&¢ito in konéno je ponovno poudaril,
da mora »vetina sprejeti manjsino kot or-
ganski del celotne skupnosti in ne kot an-
tagonista«.

O posameznih podroéjih delovanja usta-
nov in drustev, ki so vélanjene v Sloven-
sko kulturno - gospodarsko zvezo, je nato
govoril njen tajnik DuSko Udovi¢, ki je na
koncu poudaril misel, »da vse delo organi-
zacij in ¢lanic ni in ne more biti usmerjeno
v golo prezivetje nase skupnosti. Razvijali
se bomo — je dejal Udovi¢ — &e bomo zna-
li pravocasno razlocevati, kaj nam je v
skodo in kaj v korist«.

Na obénem zboru so dopoldne Se izro-
¢ili priznanja ustanovam in posameznikom
za opravljeno delo in zavzetost na manjsin-
skem podrocju.

_._D_

PROSLAVA

NA OPENSKEM STRELISCU

Na openskem streliséu je bila 15. t.m.
spominska svecanost ob 44. obletnici mu-
¢eniSke smrti Viktorja Bobka, Ivana Ivan-
¢ica, Simona Kosa, Pinka Tomazic¢a in Iva-
na Vadnala. Komemoracijo je priredila
Vsedrzavna zveza partizanov Italije, sode-
lovali pa so govornika Igor Tuta in Mau-
rizio Pessato ter moski in zenski zbor pro-
svetnega drustva Tabor z Opcin.

MANJSINSKA PROBLEMATIKA
V DEZELNEM SVETU

V dezelnem svetu Furlanije - Julijske
krajine je bila razprava o finan¢nih doku-
mentih, in sicer o obraéunu za leto 1984,
proracunu za prihodnje leto in vecletnem
razvojnem naé¢rtu., K razpravi se je prija-
vilo 32 svetovalcev, katerim gre dodati 3e
11 voditeljev svetovalskih skupin. Kot prvi
je spregovoril komunist Bratina, ki je pou-
daril, da je le tezko preveriti resni¢nost po-
sameznih postavk v proracunu, ker ni go-
tovosti o skupnem Stevilu dohodkov. Sve-
tovalec Slovenske skupnosti Stoka je pou-
daril, da republiska ustava zagotavlja pra-
vice narodnim manjs$inam, kar je bilo po-
trjeno tudi v osimskih sporazumih, ki pa
zal vsaj v svojem osmem c¢lenu niso bili
izpolnjeni. Stoka je tudi dejal, da slovenska
skupnost zahteva priznanje pravic, ne pa
privilegije, o ¢emer govori desnica. Zavzel
se je za pravitno izvajanje dvojezi¢nosti
in v nadaljevanju prebral izjavo sloven-
skih duhovnikov. Za njim je spregovoril
predstavnik Liste za Trst Gambassini, ki je
| polemiziral s Stoko glede vseh to¢k zaci-
te slovenske manjsine, obenem pa tudi kri-
tiziral katerokoli obliko sodelovanja v pro-
stih conah na italijansko - jugoslovanski
meji.

JER,

V Drustvu slovenskih izobrazencev v Trstu —

Peterlinova dvorana — Donizettijeva ulica 3 bo

v ponedeljek, 23. decembra, prikazal svoje dia-

pozitive Zvonko VIDAU. Zbral jih je pod naslo-

vom »Moj pogled na trekking in pot po Nepalu«.
Zatetek ob 20.30.

15-letnica Trzaskega okteta

Trzaski oktet je danes gotovo najboljsa
vokalna skupina, kar jih zmoremo v naSem
zamejstvu. Ta komorni ansambel pa je s
koncertom, ki je bil v torek, 17. t.m., po-
¢astil svojo 15-letnico. Petnajst let namreé
Zze vadijo in nastopajo, tako da imajo za
seboj lepo Stevilo nastopov, gostovanj in
turnej.

Na torkovem koncertu so se predstavili
pred nabito polno dvorano Kulturnega do-
ma v Trstu. Ob tej priloZznosti pa so s po-
moc¢jo slovenskih denarnih zavodov izdali
zanimivo in bogato, trojeziéno brosuro, ki
v sloven$¢ini, italijanséini in angles€ini
predstavlja delovanje, naérte, mnenja in
¢lane Trzaskega okteta.

Sedanji umetniski vodja Trzaskega ok-
teta je Janko Ban, poleg njega pa sodeluje
tudi Mirko Slosar.

Slavnostni vecer se je zacel z nasto-
pom okteta, ki je zapel Bucarjevo uglas-
bitev Zupantiteve pesmi »Tam, kjer pisa-
na so polja«. Sledil je slavnostni govor
predsednika okteta, basista Borisa Panger-
ca, ki je predstavil oktetovo delovanje ob
tem jubileju. Besedam je sledilo petje. Za-
peli so Vrabéevo »Tolmine«, na besedilo A.
Gradnika, Merktijevo priredbo rezijanske
»Da jora ma Canynawawac in Coralovo u-
glasbitev Quasimodove poezije »Ed é subi-
to serac.

Jubilejni veéer je bil tudi priloZnost, da
so se spomnili ustanovnih ¢lanov Trzaske-
ga okteta, ki so jim ob tej priloZnosti tudi
podelili spominske diplome.

Vecer je nato dopolnil Zenski nonet
»Vitra« iz Ribnice, ki je med drugimi za-

pel pesem Radovana Gobca »Ave Maria«
na besedilo pesnika in ¢lana Trzaskega ok-
teta Borisa Pangerca. Skladba je dozivela
svojo krstno izvedbo.

Na taki slovesni proslavi pa so prisli na
vrsto tudi pozdravi in cestitke, nakar so
oktetovei imenovali tri ¢astne élane. To so
prvi oktetov umetniski vodja, operni pe-
vec Ivan Sancin, oktetov prijatelj iz Senza-
na pri La Speziji Paolo Bonatti in ¢asnikar
ter oktetov spremljevalec JoZze Koren.

Svoj koncert je oktet zakljucil z Ma-
skovo »Mlati¢i«, Maroltovo priredbo ljud-
ske »Ljubi konja jade« in JeZevo priredbo
»Igraj kolcex.

Za namecek so dodali Se znano pe-
sem »Il Signore delle cime« in Vrabéevo
»Zdravljico«.

Koncert ob 15-letnici delovanja Trza-
Skega okteta je bil za pevece same, njihove
umetni$ke vodje in tudi obéinstvo bogata
izkudnja. Oktet je v zadnjih dneh imel ze-
lo bogato dejavnost, ¢aka pa jih Se nekaj
nastopov, ki gotovo terjajo veliko poZrtvo-
valnosti od pevcev in umetniSkega vodje.
Nedvomno Trzaski oktet z marljivim delom
in izredno dobro repertoarno politiko o-
pravlja nadvse pomembno kulturno poslan-
stvo med nami. Njegovo petje je vseskozi
kultivirano in izbrano, temperamentno in
obcéuteno, véasih pa je nekoliko pomanjklji-
vo glede homogenosti, kar pa v komornih
skupinah navadno ni lahko dosegljivo, saj
je tezko uravnovesiti tako dobre glasove,
kot so zbrani v Trzaskem oktetu.

M. T.
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Obisk sovjetskega kozmonavta
na liceju F. PreSeren v Trstu

V torek, 17. decembra, je v dopoldan-;

skih urah obiskal dijake znanstvenega in
klasi¢nega liceja France Preseren v Trstu
sovjetski kozmonavt Jurij Petrovi¢ Artju-
hin, ¢lan sovjetske delegacije, ki se te dni
mudi v nasi dezeli in spremlja sre¢anja in
konference, ki jih organizira Zdruzenje Ita-
lija - Zveza sovjetskih socialisti¢nih repu-

ZUPNIJA SVETEGA JERNEJA
MESANI PEVSKI ZBOR SVETI JERNEJ
Z OPCIN

vabita na koncert

BOZICNIH PESMI

ki bo na Bozi¢, 25. decembra, ob 17. uri v
zupni cerkvi po slovesnih veéernicah,

Sodelujejo:

Mladinski pevski zbor in Dekliska sku-
pina VESELA POMLAD - vodi F. Pohajag;
Boziéna misel: Jelka CVELBAR; MeSani
pevski zbor SVETI JERNEJ - vodi F. Po-
hajaé. Povezovala bo Barbara Skerlavaj.

blik za vzpostavitev in krepitev medseboj-
nih stikov, ki naj bi se kazali predvsem v
izmenjavi obiskov ter sodelovanju na kul-
turno-gospodarskem podroéju in iskanju
skupnih povezovalnih to¢k teh dveh deZel.
Zdruzenje Italija - ZSSR je torej organizi-
ralo tudi srecanje slovenskih dijakov z o-
menjenim kozmonavtom, ki je v teh dneh
javno nastopil tudi na drugih trzaskih So-
lah in kulturnih ustanovah.

Sovjetska gosta in predavatelja sta v
imenu 3$ole in prisotnih pozdravila Fabio
in Ziva Pahor, v imenu ZdruZenja Italija -
ZSSR pa ga je predstavil Vojko Cesar, ki

je opravljal tudi vlogo prevajalca. Sproti
je tolmaéil izjave, ki jih je Sestinpetdeset-
letni kozmonavt Artjuhin navedel v zvezi
s svojim poklicem. Artjuhin je spregovoril
splosno o sovjetski »vesoljski« zgodovini,
podal je lastne izku$nje o soocanju z ve-
soljskim poklicem znanstvenika-raziskoval-
ca ter pojasnil namen in cilje vesoljskih
poletov in astronavtike nasploh.

Artjuhinovemu predavanju so sledila
prosta vprasanja dijakov in prisotnih pro-
fesorjev, na katera je kozmonavt odgovar-
jal in skuSal pojasniti ter razloziti, kolikor
mu dopus¢a pristojnost, morebitne dvome
in nepodkovanost v vesoljskem predmetu.
Posebno zanimanje je kazalo vpraSanje o
zivljenju in delovanju v vesoljski ladjici,
morebitnem sodelovanju ameriskih in sov-
jetskih znanstvenikov in kozmonavtov, ter
predvsem o pomenu in namenu vesoljske-
ga raziskovanja in slikanja zemeljske po-
vriine iz satelitov v kroZnem potovanju o-
koli zemlje. Kozmonavt Artjuhin je veé-
krat poudarjal nemilitaristiéni znaéaj ve-
soljskih poletov, pa¢ pa strogo komercial-
no, industrijsko-gospodarsko in celo »eko-
losko« vlogo poklica, ki si ga je izbral ob
vstopu v ekipo sovjetskih astronavtov pred
tridesetimi leti ...

M.D. L.

—()—

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE V TRSTU
Kulturni dom

NOEL COWARD

HUDOMUSNA PRIKAZEN
ReZija Dufan Mlakar

v soboto, 28. decembra ob 20.30 - ABONMA RED
F - druga sobota po premieri

v nedeljo, 29. decembra ob 16. uri - ABONMA
RED G - popoldan na dan praznika

40 let knjiznih izdaj ZTT

V sredo, 18. t.m., je bila v prostorih Kultur-
nega doma v Trstu pomembna jubilejna sloves-
nost. Zaloznistvo trzaSkega tiska je namre¢ ob
40-letnici svojega delovanja pripravilo razstavo
svojih publikacij. Poleg knjig, ki nosijo ime iz-
daj ZTT, so na razstavi tudi dela, ki so iz8la v
izdajah Gregoréiteve zaloZbe. Na slovesnosti so
bili prisotni Stevilni ugledni pisatelji in znanstve-
niki ter predstavniki kulturnih organizacij in
druzbeno-politiénih ustanov. Ob drugih je bil v
Kulturnem domu v Trstu tudi starosta sloven:
skih kritikov akademik Josip Vidmar.

Na slovesnosti so spregovorili predsednik od-
bora za kulturo pri SKGZ Paléi¢, glavni urednik
knjiznih izdaj ZaloZniStva trZaSkega tiska Mar-
ko Kravos in ravnatelj zalozbe Silvij Tavéar. Vsi
trije so opozorili na pomembnost delovanja trZa-
ske zaloZbe, ki je v svojem 40-letnem delu izdala
nad 500 publikacij.

Ob tej priloZnosti je ZaloZnistvo trZzaSkega ti-
ska izdalo tudi Bibliografijo dosedanjih izdaj. Gre
za zelo dragoceno publikacijo. Uvodno misel je
napisal Boris Race. KnjiZni¢arka Ksenija Majov-
ski pa objavlja zanimivo Studijo z naslovom »Slo-
venska zalozniska dejavnost v Trstu po letu 1945 -
Gregoréideva zaloZzba in ZTTe«, Sledi zaloZniski

program z naslovom »Uredniska obzorja in ho-
tenja«.

Bibliografija objavlja popis izdaj po ustalje-
nem, znanstvenem sistemu, tako da razvri¢a pu-
blikacije po zvrsteh in vsebini. Tako dobimo v
Bibliografiji popis knjig, razglednic, grafi¢nih
map, zemljevidov, stenskih koledarjev, muzika-
lij, kaset in izdanih gramofonskih plos¢. Temu
popolnemu seznamu sledijo pregledi periodiéne-
ga tiska, ki sta ga izdajali in ga izdaja Gregor-
Ciceva zalozba in ZTT, pregledi tiskarn in zaloZ-
nic ter knjiznih zbirk. Na koncu najdemo %e na-
tanéna kazala, ki uporabniku Bibliografije poma-
gajo pri iskanju izdane knjige ali drugaéne pu-
blikacije, ki bi ga zanimala.

e
ZLATA MASA NA OPCINAH

Letoinja polnocénica bo posvecdena jubileju
dveh domadinov. Prav na sveti veer bo daroval
zlato maso gospod Franc MALALAN. Ob isti pri-
loZznosti bo slavila tudi sestra Benjamina SOSIC,
ki je prav tako letos obhajala 50 let redovnih
zaobljub.

Zupnijska skupnost jima k jubileju iskreno
Cestita.

»Vse poje v goriski stolnici«

Tudi gojenci goriskih osnovnih Sol so
proslavili mednarodno leto glasbe. V gori-
ski stolnici so imeli 14. t.m. koncert z na-
slovom »Vse poje«. Tako se tudi v resnici
glasi naslov pesmi, ki jo je napisala pri-
ljubljena goriska pesnica Ljubka Sorli, u-
glasbil pa Ivo Bol¢ina. S to pesmijo so o-
troci koncert priceli in sklenili. Nastopili
so pod vodstvom svojih uditeljev in uéi-
teljic otroci osnovnih $ol iz Gorice, Stever-
jana, Podgore, Plesivega, Pevme, Standre-
za, Rupe, Vrha, Sovodenj, Doberdoba, Do-
la, Jamelj in Romjana. Kot gostje so sode-
lovali otroci italijanske osnovne Sole iz
Podgore in dijaki niZje srednje Sole Ivan
Trinko iz Gorice.

Koncert je bil posveéen Stirim letnim
¢asom. V sklopu zime so otroci zapeli ne-
kaj bozi¢nih pesmi. Pesmi, ki so jih izva-
jali, so v glavnem dela Ziveéih skladate-
ljev, na primer Vrabca, Hareja, Jericija in
Bolé¢ine, izvedeni pa sta bili tudi dve sklad-
bi Bacha in Haendla.

Glasbeni seminar v Gorici

Dne 5., 6. in 7. decembra je bil v gori-
S§kem avditoriju seminar o elektronski in
ra¢unalniski glasbi, ki ga je priredila po-
krajinska uprava ob sodelovanju z bene-
sko Bienalo. Pobudnik manifestacije je bil
odbornik za Solstvo dr. M. Spacapan (od
SS8k), ki je hotel na ta naéin proslaviti ev-
ropsko leto glasbe. V Gorici se namre¢ vr-
stijo nestete glasbene predstave, vendar do
danes 3e nobena ni segla na podro¢je mo-
derne produkcije, ki jo oznaéujejo zlasti
tehnoloski pripomocki elektronske in ra-
¢unalniSke narave. Seminar je torej pred-
stavljal novost in je kot tak bil precej tve-
gan, saj vemo, da goriska publika ne ljubi
take vrste glasbe.

Glasbeni sektor beneske Bienale in
Center za kompjuterizirano sonografijo pa-
dovanske univerze sta se z vso vnemo vrgla
v organizacijo dnevov, pa tudi ¢asnikarski
oddelek prestiznega beneskega instituta je
opravil odlo¢ilno vlogo. Seminar je nam-
re¢ goriska pokrajina predstavila najprej
v Benetkah na tiskovni konferenci, ki je
imela dokajsen odmev tudi v vsedrZavnih
glasilih (La Repubblica, La Stampa itd.).

Udelezenci tecaja so bili v glavnem mla-
di Studentje informatike in glasbenih 3ol,
a tudi posamezniki iz drugih krajev Italije.
V dopoldanskih urah so bila na sporedu
predavanja o glasbeni akustiki in o rabi
kompjuterja kot glasbenega sredstva, po-
poldne pa so poslusalci sledili avdicijam
posameznih skladb elektronske in racunal-
niske glasbe, ki jih je sproti razlagal stro-
kovnjak A. Doatti. Proti veceru so bila sre-
¢anja z avtorji kot L. Nono (namesto nje-
ga je na goriSki seminar prisel njegov uce-
nec Andreas Breitschner), A. Ambrosini,
W. Motz, A. Vidolin, Tisato, Messinis, nato
pa vsakoveterni koncerti s svetovnoznani-
mi izvajalei kot na primer flavtist Fabbri-
ciani, klarinetist Ciro Scarponi, Ex Novo
Ensemble, Gruppo percussioni e ricerca iz
Padove.

Sami izvajalci in referenti seminarja so
ugotovili, da je ta odli¢no uspel, zlasti pa
so bili zadovoljni nad izredno posludnimi
in dovzetnimi mladimi poslusalci.
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40 let slovenskih radijskih oddaj

Dne 11. t.m. je bila v avditoriju dezelnega se-
deZa RAI proslava 40-letnice slovenskih radijskih
oddaj v Trstu. UdeleZili so se je predstavniki ob-
lasti in slovenskih politiénih, kulturnih in $port-
nih ter gospodarskih organizacij ter nekdanji
usluzbenci. Na proslavi so spregovorili ravnatelj
deZelnega sedeza RAI dr. Fiorensoli, glavni ured-
nik dezelne radijske in televizijske informativne
sluzbe Molinari, ravnatelj slovenskih sporedov
dr. Filibert Benedeti¢ in pomocnik glavnega u-
rednika, odgovaren za slovenska porocila dr. Dra-
go Legisa. Sledil je koncert Trzaskega okieta.

Objavljamo v celoti govora dr. Benedeti¢a in
dr. Legise,

Dr. Filibert Benedeti¢

Stirideset let neprekinjenega delovanja je po-
memben doseZek. Ze sam podatek, da je nasa ra-
dijska postaja v razdobju 1945-85 realizirala in
oddala skupno skoraj 180.000 ur programa, izka-
zuje obseg opravljenega dela. Ce k temu dodamo,
da gre za oddaje v slovenicini, za program, ob-
likovan v jezikovnem izrazu manjsinske narod-
nostne skupnosti, ki deluje v pogojih in razme-
rah stalne napetosti ter kriticnega etniénega in
ideoloSkega ravnovesja, postane vsakomur jasen
znac¢aj in pomen te nade stvarnosti, ki vpliva
kot svojevrsten dejavnik kulture in omike iznad
pregrad nacionalisti¢ne nestrpnosti, narodne mrz-
nje in nasilja. Radio Trst A je izraz biti sloven-
ske narodnostne skupnosti v Italiji, je pa obenem

tudi primer in priloZnost za uveljavitev vrednot
demokracije, na katerih temeljijo nadela italijan-
ske republike in njene ustave. V tem okviru sta
zapopadeni vloga in prizadevanje drZavne radio-
televizijske sluzbe RAI, naSe matitne ustanove.
Z ozirom na specifiko slovenskega narodnega iz-
raza pa je treba obenem tudi poudariti vlogo in
prizadevanja oddelka za informacije pri predsed-
stvu ministrskega sveta, garanta za nas obstoj in
nosilca posebne konvencije, ki omogoé¢a nase de-
lovanje. Na8 danaSnji praznik dela je tedaj tudi
praznik tako za mati¢no ustanovo RAI in njen
deZelni sedeZ za Furlanijo-Julijsko krajino, kot
za oddelek pri predsedstvu ministrskega sveta.
Vsem, ki institucionalno utemeljujejo obstoj in
delovanje Radia Trst A, gre nasa iskrena za-
hvala.

Stirideset let dela je za nami. Toda bolj kot
splosni prikaz opravljenega, so nam pri srcu ob
tem jubilejnem proslavljanju predvsem ljudje,
vsa tista mnoZica prizadevnih in zagnanih delav-
cev, ki so od svojega prispevali najveéji delez
pri ohranjevanju, utrjevanju in rasti kulturne
zavesti in sporodila Radia Trst A. Pri srcu so
nam, ker podobe nekdanje resni¢nosti bledijo in
zal ostajajo e zmeraj nedorecene. Toda izhodisé-
na postavka je zmeraj ena in nespremenjena:
vsi, tako danes kot véeraj in kot jutri, moremo
in moramo v svojih prizadevanjih racunati pred-
vsem na narodno skupnost, na stvarnost sloven-
skega avtohtonega prebivalstva na TrzasSkem,
Goriskem in v videmski pokrajini, kateremu je
to mnoZiéno javno obéilo prvenstveno namenje-
no. Brez te trdoZive, poZrtvovalne, globoko poéte-
ne narodne skupnosti, ki je prestala hude preiz-
kusnje njej nenaklonjene zgodovine in ki je
kljub vsemu ohranila svoje korenine v bivanj-
skem prostoru domace zemlje, bi bilo zaman vsa-
ko prizadevanje. Kak&ne in katere so bile tiste
preizkusnje, ki jih danes lahko gledamo skozi
prec¢is¢ujoci filter ¢asovne odmaknjenosti, ve naj-
bolje povedati, kdor jih je takrat sam preizkusil
na lastni koZi. Mnogih, Zal, ni ve¢, mnogi so bili
zajeti v vrtinec slovenske diaspore, kar pa je
ostalo, je bilo od korenin. V nizu oddaj, name-
njenim zgodovinskemu prikazu delovanja nase ra-
dijske postaje v 40 letih njenega obstoja, ki jih
v tem tromese¢ju predvajamo, je zlasti iz Zivih
pri¢evanj protagonistov razvidno, kako tezko je
bilo oranje opustofene ledine v prvih povojnih
letih in zatem tudi ob vseh drugih tako ali dru-
gace usodnih dogodkih, ki so pogojevali ustvar-

jalni potencial z neizprosno igro politiénih inte-|

resov, Obenem je tudi razvidno, kako veliko je
bilo zanimanje za radio v preteklosti. Ne da bi
se ob tej priloznosti posebej zaustavljali pri vpra-
fanju udinkovitosti in vloge radiofonskega mno-

poudariti, da je uspeino opravljenemu delu zme-
raj botrovala zavest, izraZena v privrZzenosti ple-
menitemu izro¢ilu narodne kulture, soZitja, spo-
razumevanja in medsebojnega oplajanja. Potreb-
no je tedaj premagati zapore ideoloskih dogem,
tabuje in hinavsiva, premagati poskuse potvar-
janja resnice in izkrivljanja zgodovine, potreb-
no je prestopiti z ravni samovoljnega vrednote-
nja resni¢nosti na raven ¢&loveSkega, na zemljo,
na zivljenjsko stisko vsak dana. Subjekt kultur-
ne biti so konkretni ljudje, ne pa abstrakine en-
titete. S temi ob&utki stopamo naprej in izra-
Zzamo hvaleZnost ter zahvalo za opravljeno delo
vsem radijskim delavcem, biviim ¢lanom, sode-
lavecem, in Se zlasti dragemu in zvestemu radij-
skemu ob¢instvu, ki je glavni porok za nas ob-
stoj.

Nasa radijska postaja je zacela delovati 5. ma-
ja 1945, V Svobodnem trZzaSkem ozemlju se je
pod Zavezniiko vojasko upravo organizacijsko in
tehni¢no utrdila. Italijanski parlament je z zako-
nom &tev. 303 z dne 14, aprila 1956 sklenil z ra-
diotelevizijsko druZbo RAI posebno konvencijo,
na osnovi katere je RAI prevzela trzasko radij-
sko postajo. Med pomembne odloc¢itve italijan-
skega parlamenta o javnih radiotelevizijskih od-
dajah spada reformni zakon Stev. 103 z dne 14,
aprila 1975, ki poverja druZbi RAI nalogo, da
sproizvaja radijske in televizijske oddaje v nem-
Skem in ladinskem jeziku v bocenski pokrajini,
v francoskem jeziku v avtonomni deZeli Aosta
in v slovenskem jeziku v avionomni deZeli Fur-
lanija - Julijska krajina«. Kar zadeva uvedbo te-
levizijskih programov v sloven&éini, se je nas ka-
der za to Ze usposobil. Toda zaradi stalnih zavla-
¢evanj in velikih zamud pri izvrSevanju zakon-
skih doloédil iz leta 1975 smo Zal primorani Se
zmeraj Cakati, kljub veckrat izkazani dobri volji
nase ustanove in posebnega urada za informaci-
je pri predsedstvu ministrskega sveta.

Po teh specifitnih navedbah Zelim Se pouda-
riti glavna izhodi%¢a delovanja in vloge Radia
Trst A. Njegove programske usmeritve in kultur-
na politika temeljijo na svojevrstnosti tega ob-
mejnega ozemlja, pojmovanega kot prostor, v ka-

7?i¢nega obdila nekoé in danes, moramo vendar terem se ljudje in kulturni izrazi razli¢nega na-

Bozi¢ni koncert ob drzavhem

dnevu slepih

Trzaska Zveza slepcev in Zupnija sv. Vincen-
cija v Trstu sta priredili v ponedeljek, 16. t.m.,

| zanimiv bozi¢ni koncert vokalno instrumentalne

glasbe. Priredili sta ga v podastitev evropskega
leta glasbe, ob vsedrzavnem dnevu slepcev. Na-
stopila pa je skupina, ki je nastala ob tej priloz-
nosti in si je izbrala ime po Jochannu Sebastia-
nu Bachu. Skupina je nastopala pod vodstvom
prof. Alda Cossovela, profesorja violine na trza-
Skem konservatoriju Tartini. Glavni pobudnik
tega koncerta pa je bil organist pri »Salezijan-
cih« Benedetto Sestan, ki je dobro znan tudi slo-
venski javnosti, saj je sam skladatelj in pise za-
nimivo slovensko liturgi¢no glasbo, ob tem pa tu-
di spremlja slovensko bogosluzje v tej Zupniji.
Ceprav tudi sam slabo vidi, mu to ne zmanjsu-
je veselja, ki ga ima s prirejanjem podobnih glas-
benih vecerov, ki zahtevajo veliko dobre volje
in poZrtvovalnosti.

Ponedeljkov koncert se je zacel prav s Sesta-
novo izvedbo znamenite Bachove »Toccate in fu-
ghe« v d-molu BWV 565 in treh orgelskih ko-
ralov.

Sledila je izvedba znanega korala »Jesus blei-
bet meine Freude« iz kantate za 4. adventno ne-
deljo, BWV 147 za zbor, oboo, godala in orgle.

Temu pa dve liturgiéni pesmi za solista in orgle.
Prvo je pel basist Aldo Zerjal, drugo pa sopra-
nistka Ljuba Berce Kosuta. Prvi del koncerta je
zakljucila Bachova kantata »Der Friede sei mit
dir« BWV 158 za bas, zbor, oboo, solo violino in
orgle. Skladba je bila vsaj kar se solisti¢nega de-
la ti¢e zelo zahtevna, tako da ji je basist Aldo
Zerjal bil le deloma kos. Dobro pa je pel zbor,

Drugi del sporeda se je zafel s Handlovim
»Orgelkonzert« §t. 3, Op. 4, ki ga je izvedel Be-
nedetto Sestan. Sledil pa je »Adagio« B. Marcel-
la, ki jo je izvedla nastopajofa komorna skupi-
na pod vodstvom prof. Cossovela. Koncert se je
nadaljeval z izvedbo dveh Sestanovih skladb. To
sta bili »Zdrava Marija« za sopran solo, odli¢no
je vlogo zapela Ljuba Berce Kosuta, zbor, orke-
ster in orgle in skladba »Prosnja k Mariji De-
vici« za komorni orkester, orgle in zbor. Veder
pa se je zakljuéil v znamenju Bacha. Organist
Sestan je namred zaigral Lisztov »Preludium und
Fuge iiber B.A.C.H.«.

Med odmorom je stopila k mikrofonu pred-
sednica trzaSke sekcije Zveze slepcev, ki je po-
zdravila prisotne in se zahvalila nastopajodim in
vsem prisotnim, da so se udelezili vedera,
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rodnega izvora prijateljstvo srecujejo, ne pa so-
vrazno spopadajo. V ospredju so slede¢e naloge:
ovrednotenje vseh kulturnih izrazov slovenske
narodnostne skupnosti v Italiji, iskanje skupnih
toék med razliénimi kulturnimi stvarnostmi Fur-
lanije - Julijske krajine in opravljanje vloge po-
sredovanja med obmejnimi deZelami, s pcsebn_im
poudarkom na Slovenijo in sploSno na §irsi slo-
vanski svet.

Skladno z zaloZniSkimi smernicami deZelnega
sedeza RAI za Furlanijo - Julijsko krajino, ki te-
meljijo na spostovanju nacel o javni radiotelevi-
zijski sluzbi kot kulturnem izrazu prvovrstne
pomembnosti za vse prebivalstvo, je treba pou-
dariti prizadevanja za vse plodnejSe sodelovanje
med radiotelevizijskimi ustanovami v SirSem pro-
storu Alpe-Jadran, zlasti & z RTV Ljubljana in
koprsko radiotelevizijo, kjer deluje italijanska
narodna skupnost v Jugoslaviji. To sodelovanje,
poleg dobrososedskih odnosov med drZzavami z
razli¢no notranjo ureditvijo, je Se zlasti pomemb-
no za tu Ziveéi narodnostni skupnosti, slovenske
v Italiji in italijanske v Jugoslaviji, ki tako lah-
ko vzdrzujeta organske stike s svojo mati¢no de-
zelo in istocasno tudi aktivno delujeta v vlogi
posrednika med razliénimi kulturnimi stvarnost-
mi tega obmejnega prostora.

Sem spada tudi vpraSanje jezikovnega izra-
za, nezamenljivega sredstva sporodanja in spo-
razumevanja. Komunikacija v materinem jeziku
je namre¢ predpogoj za kulturno rast manjsin.
Sam tehni¢éni postopek pa vendar ne zadoSca:
materin jezik zaZivi dostojanstvo kulturnega sub-
jekta v trenutku, ko stopi v svet ustvarjalnosti.
Radio Trst A zato namenja veliko pozornost slo-
venskemu umetniSkemu izrazu, ki se odraza tako
v literaturi in glasbi kot na podroé¢jih likovne
in gledaliSke umetnosti. To je tudi njegov pleme-
niti znak, saj umetniska ustvarjalnost slovenske
narodnostne skupnosti v Italiji prispeva svoj iz-
virni delez ne samo v zakladnico krajevne in de-
Zelne stvarnosti, temve¢ tudi v SirSo stvarnost
slovenskega in italijanskega prostora

Informacija, umetniska ustvarjalnost in moz-

nost svobodnega komuniciranja ob globokem spo- |
stovanju nerazdruzljivih vrednot kulture in ma-|
terinega jezikovnega izraza so najpomembnejéi'
elementi pri oblikovanju in posredovanju spom-!
¢il. V tem okviru so zapopadena glavna izhodi-
§¢a Radia Trst A javne sluzbe, ki ¢uva in goji
kulturno sporoéilo te naSe stare, svojevrstne ob-
mejne civilizacije.

Dr. Drago Legisa

V imenu urednistva Slovenskih poroéil izko-
rif¢am priloZnost, da se Vam lepo zahvalim za
pozornost, ki jo kaZete za nafe radijske dnevni-
ke in nado ¢asnikarsko sluzbo na splo$no. Infor-
macija, ki jo nudi naa radijska postaja, je na-
menjena pripadnikom slovenske narodne skup-
nosti v deZeli Furlaniji-Julijski krajini. Dobro
se zavedamo, da opravljamo javno sluZbo in se
zato po svojih moceh trudimo, da bi naSe obve-
SCanje bilo ¢imbolj popolno in objektivno ter
da bi upostevalo idejno, politi¢no in kulturno ra-
zvejanost, ki je znaéilna za nafo narodno manjsi-
no. Na ta nacdin tudi sami prispevamo k rasti
omike in kulture med na¥im ljudstvom ter nudi-
mo svoj doprinos k skupnim prizadevanjem za
njegov obstoj in vsestranski razvoj.

S tem v skladu tudi oblikujemo svojo uredni-
§ko politiko, ki temelji na treh glavnih ugoto-
vitvah:

1. da mora maSa manjSina biti ¢impopolneje
informirana ¢ vsem, kar se je neposredno tite;
2. da mora biti obvesfena o vsem, kar se dogaja
v deZeli in driZavi, v kaleri Zivi in 3. da mora

biti seznanjena z dogajanjem po svetu, predvsem

pa z dogajanjem v njeni neposredni bliZini, se
pravi v Sloveniji in Jugoslaviji.

Zavedamo se poleg tega, da na$ glas sega tudi
na celotno obmejno podroc¢je na jugoslovanski
strani meje. Iz tega dejstva izhaja za nas dvoj-
no spoznanje: da po eni strani moremo pri svo-
jem delu opravljati vlogo mostu med obema dr-
Zavama in njunimi narodi, po drugi strani pa,
da je lahko na$ glas vizitka, s katero se demo-
kratitna Italija predstavlja svetir.

To so torej temeljne tocke in glavne smerni-
ce nase uredniske politike, ki smo jih sami, za-
vestno izoblikovali in ki jim skuSamo biti zve-
sti pri svojem delu, kolikor je paé to ¢lovesko
mogoce. Gre za izpolnjevanje nalog in dolZnosti,
ki bi prav gotovo zahtevale $irsi krog sodelav-
cev, kot je sedanji in na kar si dovoljujem opo-
zoriti tudi in zlasti ob tej priloZnosti, v preprica-
nju, da bi nadaljnji napori nase radijske hie v
tej smeri pomenili nalozbo, ki bi bila v korist ce-
lotne druzbe in ne samo v korist neposredno pri-

zadete manjdine. Zato izrafam Zeljo in upanje,
da bi se to uresni¢ilo hkrati z uvedbo in z za-
c¢etkom televizijskih oddaj v slovenskem jeziku. |
Ob danadnjem jubileju se konc¢no s hvalez- |
nostjo spominjam wvseh kolegov in kolegic, ki so
v Stirih desetletjih sodelovali pri oblikovanju slo
venskih porodil in ki jih ni ve¢ med nami. Vsi
zasluZijo, da jim refemo hvala! ‘

Kanalska dolina

(foto Mario Magajna)

Zanimiva razstava slovanskih

dokumentov v

Podpisani sem nedavni krajsi obisk Rima iz-
koristil tudi za to, da sem si v Vatikanskih mu-
zejih ogledal zanimivo razstavo dokumentov v
treh slovanskih abecedah, ki jo je ob 1100-letnici
Metodove smrti pripravila Vatikanska knjiZnica.
Ob razstavi je izSel bogato dokumentiran kata-
log, odprta pa bo Se do konca maja prihodnjega
leta in nam daje redko priloZnost, da na enem
mestu obéudujemo dragocene listine in knjige,
hranjene v glavnem v Vatikanu in deloma v
drugih delih sveta.

Ob pisanju tega poroc¢ila zal nimam v rokah
kataloga, pa tudi sicer ni moj namen podrobneje
raz¢lenjevati pomena te razstave, Zelim le opo-
zoriti nanjo bralece. Postavljena je v dvorani Si-
ksta V., kjer je med »izumitelji« pisav upodob-
ljen tudi sv. Ciril. Priprave na razstavo je vodil
prof. Vittorio Peri, pri njih pa je sodeloval tudi
Slovenec dr. Ivan Rebernik. Razstavljeni so ro-
kopisi in tiskane knjige, ki pri¢ajo, kako so se
pri Slovanih zlasti v zvezi z verskimi in bogo-
sluZnimi potrebami zadele Siriti razliéne pisave,
prilagojene glasovnim posebnostim slovanskih
jezikov (glagolica, cirilica in latinica). Pri tem so |
upostevani razliéni narodi, tako npr. Rusi, Polja-
ki, Cehi, Bolgari, Srbi, Hrvati, Slovenci. Ob vsem
tem je zlasli pomembno, da je akcija svetih bra-
tov Cirila in Metoda kljub zunanjemu, politi¢ne-
mu neuspehu, bila e kako daljnoseZna, saj je Ze
pred dobrim tisocletjem uzakonila v bogosluzju
jezik, razlicen od latini¢ine, danes bi rekli, da
je pri tem 8lo za zanimiv primer inkulturacije kr-
S¢anskega izro¢ila pri slovanskih narodih vzhod-
ne Evrope. Pomembno je, da se je ciril-metodij-'
ska tradicija ohranila prav v danafnje dni, &e
upoStevamo glagolsko bogosluZje v Istri in Dal-
maciji. Liturgiéna reforma po I1I. vatikanskem |
koncilu je uvedla v bogosluzje narodne jezike,'
kar je na eni strani povzrogilo opuitanje staro-
cerkvenoslovanskega jezika, na drugi strani pa je
ta reforma spomnila na to, kako prav sta imela
sveta brata %e pred dobrimi tiso¥ leti, ko sta

Vatikanu

bogosluzne in svetopisemske knjige prevajala v
jezik, razumljiv takratnim slovanskim narodom.

Razstava v Vatikanu nam prizadevanja dolgih
stoletij, ilustrirana tudi z nekaterimi silno red-
kimi in imenitnimi dokumenti, nazorno pribliZa,
dobro pa je osvetljen tudi nas, slovenski pri-
spevek. Vsekakor je na prvem mestu potrebno
omeniti BriZinske spomenike, ki so jih posebej
za to priliko posodili v Vatikan, razstavljen je
nadalje Cedajski rokopis s slovenskimi molitve-
nimi obrazci, dobro pa je zastopan tudi sloven-
ski protestantski tisk (npr. Trubarjeva Cerkovna
ordnunga, ohranjena samo v enem izvodu prav
v Vatikanski knjiZnici, in monumentalna Dalma-
tinova Biblija). Skoda, da organizatorji niso
vkljuéili tudi kaksne slovenske naboZne knjige
iz nekoliko kasnejsih ¢asov, Se posebej, ¢e upo-
Stevamo, da so Hrvatje na razstavi dobro zasto-
pani tudi s 17. stoletjem. Alasiov italijansko -
slovanski slovar iz leta 1607 ali knjige pridig Ja-
neza Svetokrifkega Sacrum Promptuarium bi
npr. lepo obogatile razstavo.

Zanimivo »odkritje« na tej razstavi pa je dej-
stvo, kako razmeroma hitro so se tiskarne v Ita-
liji, zlasti v Rimu in Benetkah, prilagodile tiska-
nju knjig ne samo v latinici, temve¢ tudi v za-
pletenejsi glagolici, kar pri¢a o zivahnih kultur-
nih stikih ljudstev na obeh straneh Jadranskega
morja Zze v 16. stoletju, ko se je tisk v Evropi
e moéno razdiril. Ce se %e enkrat povrnemo k
Slovencem in Hrvatom, pa je tudi rimska razsta-
va nazorno dokazala, da je protestantska akcija
prevajanja svetih besedil v tem delu Evrope za-
pustila moc¢no sled, mimo katere niso mogli tudi
kasnejii naboZni pisci in prevajalci, éetudi v dru-
gaénem idejnem, tj. protireformacijskem okviru.

S tem porotilom 8e zdale¢ niso izfrpane vse
razseznosti razstave v Vatikanu, marveé smo z
njim hoteli le opozoriti na njen pomen za Slo-
vence, pa tudi naSe juZnoslovanske sosede.

M. V.
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Stanko Vuk

potovanja po Krasu

V zapuséini primorskega knjizevnika Stanka
Vuka se je ohranil tudi zvezek 3olskega formata
z nekaterimi proznimi poskusi, ki smo jih zdru-
zili v celoto z naslovom »S popotovanja po Kra-
su«. Gre za opis resniénega dogodka, tj. izleta
skupine primorskih $tudentov po Krasu ob deset-
letnici Kosovelove smrii leta 1936. Dr. Milko
Matic¢etov, ki je bil med njimi, se spominja, da
so bili $tirje in pripominja, da je potovanje opi-
sal 3e en udeleZenec, Karel Bader, ki je bil po
materini strani napol mirenski rojak; takrat je
Studiral slavistiko na ljubljanski univerzi in se
je na Primorskem zadrzeval na poditnicah (po-
datke o njem prim. v PSBL, 1. snopi¢, Gorica
1974, str. 27-28). Kot je razvidno 2e na zaletku
Vukovega spisa, se je izlet pricel v Avberju, kjer
je takrat sluzboval kot Zupnijski upravitelj Vir-
gil Séek, nato so odsli proti dolini Rase in zavili
v Tomaj, kjer so na pokopalis¢u polastili spo-
min kraskega pesnika. Zanimive utrinke s Kra-
sa objavljamo kot dokument kulturnih prizade-
vanj predvojnega rodu primorskih Studentov. Za-
hvaljujemo se dr. Matic¢etovu tudi za nekatera
pojasnila v zvezi z manj znanimi besedami.

Urednistvo

V toplem septembrskem veceru — nebo nad
suho, peifeno krasko planoto je bilo pokrito s
tenko plastjo juZnih zvezd — je avberski gospod,
ki je od samega gostoljubja suh ko &ilo, razgrnil
pod petrolejko list, popisan z nervozno pisavo in
bral to kratko, svojevrsino pismo:

»V getrtek pridemo preko gmajne 3tirje Stu-
dentje domadini, da polozimo na Kosovelov grob
lavorjev venec (V jesenski tihi ¢as — prileti bri-
njevka — na Kras). Letos je desetletnica njego-
ve smrti. Pripravi lavor, nahrbtnik s érnim kru-
hom in gnjatjo za popotnico. Goldinar za pija-
¢o. Pa da nam namesto gnjati ne podloZi§ pole-
na kot so pogolini KraSevci Ze naredili popotu-
jotima Gospodu in svetemu Petru. Takrat je bi-
la kazen bolj mila. To pot ne bo.«

PR

Nekam ¢udno resni smo stopili izpod nizkega
kra3dkega Zupnis¢a na pot.

Gmajna je dehtela po oZepu, levizu, srebro-
lisastem mahu in po travah. Véasih nas je spre-
jel mrk, samoten bor in obstal ob poti, ko otoZen,
da ne more z nami. Gmajna je valovila, izsuSena,
grapasta, in na njej so bili brinjevi grmi ko di-
masti oblac¢ki na zelenem nebu.

Doli na levo, onstran Raske doline, ki je glo-
boka, pa Siroka komaj kak3nih sto metrov, je
vstala na obronku romarska cerkev svete Ane.

Ciril, ki je tu doma, je povedal ime in dodal:

»KraSevei pravijo: lacen, da bi doto svete Ane
snedel in Zejen, da bi kal svete Ane popil. Kdor
ni tu doma, pa ne ve, o kaksni doti govorijo. Po-
druZnica je namreé bogata: polje ima, vinograde,
hosto in gmajno. Kar se zeje tiée, pa je za cerkvi-
jo ogromen kal, kjer ne zmanjka vode niti ob naj-
vedji susi.«

Pokazal je z roko v Rafko dolino.

»Tam so pa kra3ki mlini.«

Neko€ sva z avberskim gospodom hodila okoli
njih. Ve¢ ko deset mlinov je, pa melje samo e
eden. V starih ¢asih so tovorili na oslih koruzo
in p8enico s celega Krasa do tja. Majhni, s kam-
nitimi skriljami pokriti mlini so ob strugi v senci
ko3atih topol. Vode je komaj za curek, tenek ko
Zica. Odkar so mlini na paro, pa ne tovori nihée
ve¢ v RaSo. Predale¢ je. V reviéini Zivijo kriviéni
mlinarji in pasejo ovce po breZinah, kjer rasto
ploscati 3opi orumenele, ostre trave.

»Ko so tovorili koruzo na oslih v Raso, so peli
priganja¢i posebne tovorniske pesmi«, je dejal
Markotin, ki je doma iz Koprive,

»Pa s0 se izgubile«, se je Zalostil Ciril. »In
nihée jih ni napisal. Le S kak#en star moZ, z
brado, ki ima barvo preperelega konjskega repa,
ve povedati ono: Ce je voda, pije vino, ¢e ni
vode, pije vodo.«

»To je mlinar iz RaSe«, je povedal Markotin.

»Pa eno zgodbo so ohranili«, se je ogrel Ciril.
»Zakaj pri Voukovem mlinu ni vode. Mlinar je
bil bogat in domaca h¢i, Rezika, je bila lepotica.
Radi bi jo bili omoZili. Pa ni hotela vsakega.
Konéno je prigel lep, temnopolt mladenié, ki je

spekla pogato pod zemljeno skledo. Oc¢e jo je
obrisal, pihnil pepel in s palcem naredil &eznjo
znamenje svetega kriza. Dali so jo na mizo. Pa
je dejal mladeni¢: "Jaz je ne jem, si jo opavénil.”
Spekli so drugo, obrisali, opihali in znova napra-
vili znamenje svetega kriza. In znova je dejal
mladenié: "Jaz je ne jem, si jo opavénil." Spekli
so v tretce in v tretée jo je zavrnil. Mlinarju se
je priéelo dozdevati, da ima opravka z zlobcem.
Hudo se je prestrasil, da bi mu moral dati héer.
Pa si je mislil: "Ce jo Ze dam, vsaj dragd naj jo
dam.” Du8a judovska, komaj je to pomislil, Ze
je rekel mladeni¢: "Vas%o Reziko bi rad za Zeno.”
In sta se zmenila. Za kup denarja. Samo srebrd
in zlatd, ni¢ karténega. Napisala sta pogodbo. Re-
zika je jokala, kajti tudi njej se je zazdelo, da
mora biti sam hudobec. Cez tri dni se je mlade-
ni¢ vrnil in prinesel denar. Zviti mlinar pa je
dejal: "Se nekaj morad napravitil” "Kaj?” je
vprasal zlomek. "Romarsko cerkev v Radi, kate-
re vsak zid naj bo iz kamna z drugega dela sve-
ta."” "Prav”, je dejal zlomek in pric¢el delati. No-
sil je in garal cel teden. V soboto je bila cerkev
konéana. Zopet se je vrnil. Rezika se je jokala,
pa jo je mlinar potolazil: "Ni¢ se ne boj. Bom
Ze opravill” Hudobcu pa: "Cerkev 5e ni konc¢ana.

dejal, da je grof Lantir. Sedel je z Reziko za | Se nekaj manjka." "Kaj pa?" se je razhudil zlo-

mizo in pil iz bokala teran. Mati pa je medtem

mek. "BozZje martre ni.” "Te pa ne znam nare-

»]aselce« list slovenskih

V tej stevilki Novega lista bi radi napisali ne-
kaj besed o »Jaselcah«. Gre za publikacijo, ki je
odigrala izredno vazno vlogo v dobi, ko je bil
na$ jezik zatiran in ni imel pravice, da bi ga
javno uporabljali. List je ustanovil duhovnik,
politik in daljnovidni javni delavec Virgil Séek.
Sam ga je tudi urejeval in se »iz previdnosti«,
Sot je rekel Milko Mati¢etov ob poimenovanju
nabreZinske osnovne 8ole po Sdeku, podpisoval
Stric Janez.

No, avberski stric je o »Jaselcah« sam napisal
v 2. knjigi »Paberkov«: »Jaselce sem ustanovil
ob koncu leta 1926. Prva Stevilka je izila januar-
ja 1927. Jaselce so izhajale 2 leti; zadnja v de-
cembru 1928«. Temu zapisu sledi seznam vasi in
Stevilo izvodov, ki so 5li v posamezne Kraje. Se-
znam je dolg skoraj &tiri strani, Stevilo izvodov
pa gre v vec¢ tiso¢. V svojem zagovoru v Lokvi
iz leta 1944 je med drugim povedal: »Posebno ve-
selje pa sem imel z ustanovitvijo "Jaselc”. Na ti-
soCe je danes mladeni¢ev in mladenk, ki so ta-
krat kot 8Solarji hvalezno prejemali Jaselce od
strica Janeza, kakor sem se tedaj podpisoval, Na-
Se Eole so bile Ze davno poitalijandene, zato se

mi je zdel ta listi¢ najbolj potreben. Solski otro-
ci s0o se ga oklenili z vsem srcem, zato je bil
Italijanom ta list pravi trn v peti, Gospod Ken-
da, Solski ravnatelj v Komnu, mi je zaupal: Na
Solskem skrbnistvu v Trstu so rekli, da ta listié¢
sproti podira, kar italijanska 3%ola zida. In niso
dali miru, dokler ga Mussolini ni zatrl. TeZavno
bi bilo dokazati, da so oblastva v zadnjih 70 le-
tih kateri list tako sistemati¢no preganjala ka-
kor "Jaselce". Prav gotovo pa je, da so "Jaselce”
Zz ozirom na razmere najbolj raz8irjen list na
Slovenskem. In kako so otroci "Jaselce” pric¢ako-
vali. Otroci v Ledinah so razpefavali meseéno
60 izvodov, v Mirnu 120, v Ospu 40, v Postojni
70, v Solkanu 100, v Spodnji Idriji 100, v Sem-
polaju 50, v Steverjanu 66, v Tolminu 190, v Vi-
pavi 130.

Prav gotovo je, da 8e noben otroski listi¢ ni
imel toliko sotrudnikov-dopisnikov iz vrst Solar-
jev, kakor so jih imele Jaselce: leta 1928 sem
imel 200 sotrudnikov.

Se deset let po smrti Jaselc so se otroci listi¢a
spominjali. Tako je prispelo 6.1.1939 v tiskarno
v Gorici pismo te vsebine:
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diti”, je zarjul mladeni¢. "Jaz ti pa héere ne
dam”, mu je odgovoril mlinar. Zlobec je zbesnel,
s kopitom porusil cerkev in se pri pri¢i vdrl v
strugo za mlinom. Nastala je luknja, v katero je
iztekla voda. Od takrat mlin stoji.«

Med Cirilovim pripovedovanjem, ki ga je le
tu in tam motil veter v borovju ali krik jerebice,
smo prigli preko gmajne. D

Svileno sinje nebo je leZalo za gabri.

Stopili smo v breZino, obsli holm, borovje in
vas ter nasli onstran ozek grapast voznik.

%%

Bozji vinograd: majhno, samotno pokopalisce
je lezalo v bregu med koruznimi polji in kosta-
nji. Ni bilo prostor zase, loéen od ostalega. Bilo
je del vsega, prirastlo v borno, ¢érno prst. Bori
s0 rastli po njem. Koruzni stor?i so gledali preko
ograde. Trtina veja s Sirokimi rdec¢kastimi listi
se je vila po zidu. Notri, levo od vrat, je rastla
nizka, mehka zelena trava v senci dveh ogrom-
nih kostanjev. Tisina, prijeten pokoj je zehtel iz
vsega. Tiho, da bi ne zaSkripala, smo odmaknili
zarjavela Zelezna vrata in vstopili.

Tam, pod zidom, je lezal On, veéno mlad in
vetno ziv. Divje gartroze so rastle iz njegovih

prs.
L

Pozno popoldne smo se dvignili na pot. Kra-
Ske pticke so pele po grmovju. Visoka trava je
Sumela v toplem morniku. Doli na obzorju so se
na pes¢enem, golem griéu trle preperele, stare
Stanjelske hiSe, krite s kamnitimi skriljami, spo-
daj v grapi je zakrknjen éepel Kobdilj z Mahni-
¢evo domadijo.

»Te dni gre na boben«, je vedel Markotin.

Suha, trpka pokrajina se je vedno bolj res-
nila. Samo bodi¢asta gmajna, pusta, ilovnata prst,
med kamenjem trnjevi grmi, V oZgani travi krici
jerebica:

»Trp-kost, trp-kost, trp-koste,

Manj znane besede:

oZep Zepek, oZepec (lat. saturcia montana),
prijetno diSeCa divja rastlina

levez = tudi luviZza, rastlina, ki jo na Krasu
gojijo pri domovih zaradi lepega vonja

PlosSca za bozic

Ze je tu mesec december in s tem zelo
pri¢akovani bozi¢ni prazniki. No, ker smo
v ¢asu daril in vcéasih ne vemo, kaj bi da-
rovali, bi vam rada svetovala nekaj primer-
nega za vase drage. Kaj ¢e bi vnuku ali
sinu, mami ali babici kupili lepo plosca?
Ali ni to lepa misel? Se kar poceni boste
prisli skozi. V tem éasu imamo na razpola-
go vrsto plod¢ z bozi¢no tematiko: ena od
teh je Charlesova, c¢eprav glasbha se sploh
ne priblizuje nasim okusom. Vsekakor je
ploséa naslovljena »The spirit of Christ-
mas«. Druga zelo dobra plos¢a je »The
Christmas Albumc, kjer je zbranih kar 18
pesmi raznih pevcev in skupin Paula Mc
Cartneya, Band Aid, Binga Crosbyja, Ste-
vensa in drugih. Za ljubitelje ¢rnske glas-
be, pravzaprav »gospelove, je primerna
plos¢a Mehalie Jackson, ni prav nova, saj
Jje iz8la leta 1966, a je Se vedno v prodaji.
Naslov plosce je »Stille Nachte.

Sedaj pa bi omenila zadnjo ploi¢o an-
sambla Rondo Veneziano, »Casanova«, ki
bo verjetno Zela velik uspeh, éeprav se ta

glasba rada ponavlja. Pianist Clayderman
je v plod¢i »Les sonates« izbral veliko so-
nat, pri katerih ga spremlja kitarist De
Angelis. Znani violinist Jean-Luc Ponty je
posnel ploscéo »Fables«. Glasha je zelo le-
pa, tako tudi platnica. Za ljubitelje melo-
di¢nih napevov pa predlagam 25. ploscéo
Freda Bongusta, ki je izsla prve dneve de-
cembra in ki bo verjetno nekaterim obu-
jala daljne spomine. V zadnjem dvojnem
albumu Mika Oldfielda so zbrane vse u-
spesnice tega velikana glasbe. Priporoéam
vam jo, ker je plos¢a naravnost cudovita.
Za konec pa sem izbrala zabavno plosco
Renza Arboreja, To je Ze druga velika plo-
$¢a, ki je izsla s sodelovanjem italijanske
radiotelevizije, posnetki so vzeti iz vecer-
nih televizijskih oddaj »Quelli della notte,
Prijetna je in zabavna, posebno primerna
pa je za zadnji dan leta (v dobri druzbi
sevedal)

Sedaj zelim vsem dobre kupéije in obe-
nem vesele praznike.

Barbara

V pricakovaniju Halleyevega kometa

Psihoza repatice se je nekoliko polasti-
la tudi sodobnega, sicer zaradi najrazli¢-
nejsih informacij skoraj popolnoma razva-
jenega ¢loveka, ki i¢e vedno novih zani-
mivosti in senzacij. Videti repatico pa ven-
darle ni vsakdanja zadeva, $e posebej Hal-
leyevo, ki jo spremlja ¢uden sloves prina-
8alke in napovedovalke velikih zgodovin-
skih dogodkov,

Med nami so e zivi ljudje, ki se je spo-
minjajo, da so jo videli na nebu, ko je $la
zadnji¢ mimo pred 76 leti. Vedno manj
moznosti pa je, da bi jo s prostim o¢esom
lahko gledale naslednje generacije, kajti
kot vsaka repatica, tudi Halleyeva zgublja

otrok,Kije prinasal upanje

Bovee, 2.1.1939
Ob desetletnici smrti nadih dragih Jasele po-
giljamo g. stricu Janezu prisréna vo¢ila k nove-
mu letu. Daj Bog, da bi imeli veliko uspehov v
vsakem polju ter da bi v letu 1939 k Zivljenju
vzbudili ter nam zopet podiljali Jaselce. Iz kra-
jev, kjer héi planin tako glasno, ¢vrsto skaklja,
kjer je sneg in mraz, Vam posiljamo tople po-
zdrave
Vam vdani
Jaseléarji.«

Kot je rekel akademik Milko Mati¢etov v prej
omenjenem govory, jim je Séek listu »domiselno
dal podnaslov "verski listi¢"”, da bi od oblasti laz-
je dobil dovoljenje, vendar je Ze na ovitku prve
stevilke vabil otroke: »Samo 50 stotink boste dali
pa boste brali povestice, pravljice, uganke «

V Paberkih pa S¢ek piSe o Jaseleah tako:
»Prejel sem na tisoe pisem, razglednic, dopisnic,
pozdravov, V Gorico so prihajali otroci po veéd
ur pe§, da bi videli — &e Ze ne pozdravili —
strica Janeza. Naslov je bil obi¢ajno: Stric Janez
v Gorici. Ko so Lahi pritiskali, so Ze pisali: al
signor zio Giovanni, Gorizia,

Ponekod so se otroci druzili v krozke, kakor v
Dutovljah. So bili tedni, ko je stric Janez dobi-
val po 50-60 pisem, po8iljk s povesticami, dogod-
ki, pesmicami, risbami, ugankami, pozdravi.«

Malo dalje pa e ugotavlja glede priljubljeno-
sti listi¢a: »Trgovcei so pravili: na 1. dan vsakega
meseca so prisli otroci: Ali so prisle Jaselce? Ce-
le procesije. Jaselce so bile prava Zola sloven-
4¢ine za otroke, Sola ljubezni za slovensko bra-
nje in slovensko knjigo. Idealno bi bilo ohraniti
oba ¢asopisa: Jaselce za maso otrok, Novi rod za
elito. Namen moj je bil ustanoviti poleg "Jaselc”
"Angeléka” za otroke prvih 3 letnikov (Solskih),
potem glasilo mladine od 14-16 let.«

Tako torej Virgil Séek v drugem zvezku svo-
jih Paberkov. Nekoliko pa smo vam predstavili
»Jaselce«, list, ki je nastal v boZiénem ¢&asu leta
1926, iz8el pa v januarju naslednjega leta. Ko élo-
vek danes zre na priljubljenost tega listi¢a, sko-
raj nehote pomisli, da bi tudi v sodobnem svetu
bil mogote lep dar za naSe otroke, ¢e bi jih z
novim letom naroéili na kak list ali glasilo, ki
izhaja v zamejstvu. Virgil S8¢ek je namreé¢ dobro
vedel, da moramo Ze v rosni mladosti vsrkavati
ljubezen do slovenskega jezika, T.

svojo maso in posredno torej tudi svojo
svetlobo in rep.

Predstavljamo si, kaksna je bila ta re-
patica, ko so si jo na nofnem nebu ogle-
dovali praljudje ali kaldejski, egipt¢anski a-
li majevski astrologi. Kak3na, ko jo je baje
gledal Giotto in upodobil v eni svojih zna-
menitih fresk? Pomislimo na ob¢udovanje,
s katerim je ta komet opazoval Halley na
zatetku 18. stoletja, in na skrb, s katero
je v svojih »Tabulae Astronomicae« racu-
nal njeno kroZno pot in napovedal njen po-
vratek na zemeljsko no¢no nebo za leto
1758.

Koliko let je minilo od takrat! Koliko
sta se spremenili znanost in tehnika astro-
nomskega opazovanja! Vseeno pa ohranja
prihod repatice svoj ¢ar. Sovjetski astro-
navt Artjuhin, ki je v prejsnjih dneh obi-
skal trzaski licej Preseren, je na neko vpra-
Sanje odgovoril, da sodelujeta Sovjetska
zveza in Amerika pri skupni raziskavi Hal-
leyevega kometa in da bosta satelita, ki sta
ju poslali nasproti zvezdi repatici, najdra-
gocenej$e podatke o njej posredovala sve-
tu v marecu, ko se ji bosta najbolj priblizala.

Mi pa, ki nismo astrologi ali znanstve-
niki, bomo morali, ée bomo tudi sami ho-
teli videti to zanimivost, vzeti daljnogled
in se v teh dneh zazreti proti ozvezdju Vod-
narja. Sledili ji bomo lahko v smeri Alfe.
Ze sredi januarja pa ji ne bomo mogli veé
slediti z nasimi preprostimi sredstvi. Toli-
ko veé¢ dela pa bodo imeli znanstveniki, ki
so se na ta prihod zvezde res temeljito pri-
pravljali celo vrsto let. Pricakujejo nam-
re¢, da bodo koné¢no lahko odkrili nekaj veé
informacij o tem, kako je sestavljen rep teh
zvezd. Ce gre za maso ZareCega plina ali
najrazliénejSega, tudi trdnega materiala,
kot so to lahko oblaki meteoritov ali celo
mogode ledu. Zanimivo je n.pr. ugotavlja-
ti, da so tokrat Halleyevo zvezdo repatico
videli prvi¢ Ze oktobra leta 1982, ko so a-
stronomi znamenitega opazovalnega sredi-

dalje na strani 11
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Ze veé let ni bilo take zime. Pravzaprav je|puscala vas, saj si je ustvarila celo druzbo prija- ['
bilo vzdusje, ki je vladalo v zraku Ze od zaletka | teljic, s katerimi se je véasih tudi rada zadrZzala

adventa nekam ¢udno toplo, praznike je bilo cu-
titi na vsakem koraku. Vsi so Ziveli v nekem
pri¢akovanju. Mogoée ker je bilo napovedano,
da bodo z novim letom dobili v vas novega du-
hovnika. Stari gospod Gregor Sardol je namrecé
prosil za laZzjo zupnijo, ¢eprav je v tej sluzboval
ze ve¢ kot dvajset let in je dobro poznal vse
ljudi in razmere na vasi.

Imeli so ga radi; bil je dober, skrben, lepo je
pridigal, kratko, a vedno z veliko skrbjo in ra-
zumevanjem. Ni bil namreé¢ slucaj, da je vedno

[
| metu, ki baje razburja duhove tako v ameriskem

na klepetu. Porocila so bila disto prazniéna. Edi-
na novica, ki je bila nekoliko zanimiva, je bila

|
I'\.rest o vesoljskih raziskavah v zvezi z repatico

Halley. Med drugimi pa je nekoliko vzbudila po-
zornost novica o nekem neznanem, leteem pred-
Pentagonu kot tudi med Sovjeti, kajti nihc¢e ni
znal utemeljiti njegove prisotnosti. Potem pa je
nenadoma in nepojasnjeno izginil. Vecerni spo-
red pa se je napovedoval nezanimiv in tako se
je odpravil spat. Ko se je koné¢no umiril, je za-

imel na izbiro stre#nikov in drugih pomoé&nikov,|¢el z branjem brevirja. Zmolil je in legel. Malo

V zadnjem adventu so bili vsi otroci okoli njega,
kajti sklenil je, da skupaj z njimi zadnji¢ pri-
pravi jaslice v tej cerkvi, ki ji je posvetil naj-
boljia leta svojega Zivljenja.

In res so pri stranskem oltarju postavili take
jaslice, da so jih vsi obéudovali.
njihovo vas. Dolgo so jih delali in ta ¢as je go-
spod Sardoé izkoristil, da je otrokom govoril o
dobroti, ljubezni in veri. Jaslice so bile lepe in
ljudje so se jih veselili. Celo taki, ki jih druga-
¢e ni bilo nikoli v cerkvi, so si jih prisli ogledat.

Prigel je bozi¢ in slovesnosti, sveti Stefan in
zahvalna nedelja, novo leto in s snegom so prisli
$e sveti trije kralji. Na predveder praznika, pre-
den je zaklenil cer kw, je gospod Sardo¢ posta-
vil pred &talico Gasperja, Miho in BolteZarja, da
bi vse bilo pripravljeno za naslednji dan.

Ko se je vradal v Zupnii&e, se je v mislih po-
slavljal od svoje fare. Tiho in zamisljeno je Sel
skozi vas. Ze v sredo ga je obiskal njegov na-
slednik. Razlozil mu je stanje in razmere v Zup-
niji. Ogledala sta si jo in ugotavljala, da ne bo
lahko. To stvarno gledanje na delo je Sardodu
prijalo, saj je dobil vtis, da je njegov naslednik
trezen in vesten élovek.

Po vecerji je izkoristil ¢as in nekoliko pokle-
petal s svojo kuharico, ki je tudi zelo teZko za-

(foto Mario Magajna)

Stari pil v Bazovici

je Se prelistal novi Mohorjev koledar, se malo
razburil nad svojim sobratom, ki ga ureja, ces

Prikazovale so
| plo in prijateljsko posloviti od cerkovnika Ber-

da nima smisla za aktualne probleme verskega

[Zivljenja pri nas, ¢etudi se je drugace zbornik
| zdel zanimiv in pestro urejen. Med branjem se

je nenadoma spomnil, da se mora kar se da to-

tota. Odkar mu je umrla Zena, je bil Berto po-
gosto zalosten in sam ter je pri gospodu iskal
predvsem priloZnosti za pogovor in é&lovesko
druzbo. Zavedal se je, da mu bo manjkal, saj sta
se v vel kot dveh desetletjih sodelovanja spopri-
jateljila in si medsebojno zaupala.

Bertotu se ni in ni dalo, da bi vstal. Sedel je v
gostilni pri peéi in se grel. Ze ves vecer je pocasi
pil svojega pol litra in poslusal, kaj se menijo
moZaki, ¢eprav je imel pred sabo odprt ¢asopis.
Pravzaprav je poredko zahajal v gostilno, véa-
sih pa Ze; ¢e je bila druzba, je namre¢ rad zaigral

i na karte, tako da mu je hitreje minil vecer.

Tistega vefera pa ni imel posebnega veselja
za igranje. Ze nekaj dni se je spraseval, kaksen
bo novi gospod. Cutil je, da mu bo zmanjkalo
tal pod nogami, da bo Se bolj sam, kot je bil po
smrti svoje Zene.

Vstopili so nekateri pevei in pevke z organi-
stom., Tudi oni so se pripravljali na ta wvazni
' dogodek.

»Kako je, Berto?« ga je vprasal organist.

»Ah, spat bom 8el. Kaj pa vi, kako so &le
vaje?« ga je brez vecjega zanimanja vprasal

Berto.

danes se vrnejo, za jutridnji praznik. Toda 3lo
bo. Morala pa je priti prav taka priloZnost, da
smo se konéno nauéili nove maso. Oprosti, grem
k pevcem,« mu je e rekel in prisedel k bliZnji
mizi, kjer so pevci Ze narocali ¢aj, da bi se ogreli.

»Vidimo se juiri,« doda Berto in se sam obrne
stran, kot da bo bral.

Na tretji strani se mu je pogled ustavil na

¢lanku, ki je govoril o razglasenju Gospodovem.

| Prebral je samo naslov »Lud ljubezni jih je vo-

dila« in Ze je obrnil stran, kot da bi se mu mu-
dilo. Svetovna kronika je kljub prazni¢nim dnem
bila prav tako zemska in prifevalka ¢loveskega

in ... takrat je v njem zbudil pozornost majhen
naslov »Neznani satelit«. Preletel je nekaj vrstic,
iz katerih je bilo razvidno, da so astronomi in
vojadki izvedenci opazili neznan letedi predmet,
ki je Zze nekaj dni krozil okoli Zemlje, kot da bi
hotel iz vesolja pogledati vso njeno oblo. Velesili
sta si podtikali vohunske satelite, napovedovali
so se diplomatski zapleti v Organizaciji ZdruZe-

»Vaje? Tako! Mladi so §li na smucanje, Sele |

gorja kot sicer. Popravil si je naofnike na nosu |

]

nih narodov, nastajala je skratka psihoza nove
vohunske vojne. Vendar stvar ni bila zelo jasna,
kajti obe in z njima tudi ostale razvite drZave,
ki bi si lahko privoséile tak podvig, so zanikale,
da bi karkoli poslali v vesolje.

»Stara zgodba! Jutri pa se bo zvedelo, da je
ruska ali amerikanska vojaska skrivnost, ki je
pred izstrelitvijo niso hoteli napovedati« si je
rekel Berto po tiho. Z nejevoljo je zaprl Caso-
pis in pomislil, kako so vsi nori in se ne zave-
dajo, da v svoji strastni tekmi za moé¢ in oblast
pehajo svet v pogubo.

Segel je v Zep po denar in vstal, da gre. Pla-
Cal je, pozdravil vse prisotne, pomahal v slovo
gostilni¢arjevi héerki in stopil v noé.

»Neznani satelit«, si je polglasno rekel in
pljunil, kot vedno, ko je bil slabe volje. »Saj so
neumni,« je Se dodal in se je s poasnim kora-
kom odpravil domov. Stanoval je blizu cerkve.
| Hodil je in si sproti delal naért za naslednji dan,
Imel je najboljSe namene, da bi lahko vse ste-
klo v najboljsem redu. Ze je zavil proti cerkvi,
ko je iz nmavade pogledal na zvonik, da bi ugo-
tovil, ¢e je ura to¢na. Toda pogled ga je prestra-
§il. Nad wvasjo je v zraku lebdela éudna, belkasta
svetloba, ki se je pocasi blizala.

»Saj nisem pijan«, si je rekel in v strahu Ze
enkrat pogledal proti zvoniku. Res se je blizal
svetel predmet. Sam ni mogel razumeti, za kaj
gre, a v neznane letete predmete ni verjel. »To
so pravljice,« si je vedno pravil. Tudi zato se ni
mogel sprijazniti s svojim vidom. O¢itno je bilo
| namreé, da na trgu pred cerkvijo pristaja nekaj,
kar je podobno veliki cigari.

Srce mu je nenadoma zacelo strasno biti. Mi-
Isli so mu begale skozi moZgane in ni vedel, kaj
'naj naredi. Ze je stekel proti zvoniku, da bi za-

¢el biti plat zvona, ko se je ob vznozZju cigare
nenadoma zabliskalo in pred Bertom je neprica-
kovano stal starejsi, suh ¢lovek, z velikimi, do-
[ brimi ofmi. Berto je stal kot pribit. Stanje je
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bilo tako groteskno in njegov strah tako smesen,
da se je neznanec v ¢udni dolgi obleki, podobni
anti¢nim haljam in togam, nenadoma nasmehnil.
Izrekel je nekaj besed v nerazumljivem jeziku,
a s tako prijaznim tonom, da se je Berto takoj |
umiril. Ostal pa je brez besed. Zatudeno ga je
pogledal in Se¢ vedno dvomil, ¢e prav vidi ali
sanja.

Nenadoma se je zavedel, da ga neznanec na-
govarja. Gledal ga je. Ceprav sploh ni odpiral
ust, tako da ni bilo slisati najmanjse besede, je
kljub temu popolnoma jasno razumel, da ga spra-
Suje, kje se je nekdo rodil.

To ga je stradno zbegalo in neznanec je imel
vtis, da ga Berto ni razumel. Zato je znova po-
skusil govoriti. Veékrat je ponovil na razne na-
¢ine neke besede. Konéno pa je nepri¢akovano
izrekel besede, ki so mu bile domace, spraseval
ga je po »dominusux. |

»0O5tro,« si je rekel Berto, »gospoda hote.«

L
»Gospod! Gospod! Vstanitel«, je zaklical Ber-

to pod oknom, kjer je spal gospod Sardo¢. Celo
kamen je vrgel v polkna. Cez nekaj &asa se je

v sobi priZgala lu¢. Okno se je odprlo in prika- | §

zal se je gospod Sardoc. »Kaj je, Berto? Kaj mo- |
ramo koga prevideti?«, ga je vprasal ves v stra-
hu, kajti ni mu bilo znano, da bi kdo njegovih
faranov bil tako hudo bolan, da bi prisli ponoéi
po gospoda. !
»Ne, ne,« mu je rekel Berto, »ni¢ takega. Am-
pak pridite, nekdo bi vseeno rad govoril z vami.«
»Kdo?« ga je vprasal Zupnik.
»Dol pridite, boste sami videli. Ce vam po-
vem, mi ne boste verjeli«, mu je e rekel.
Gospoda Sardoca je vsa stvar nekoliko razje-
zila. »Kaj si pil, Berto?« mu je rekel nekoliko
slabe volje. A takrat je v svoji podzavesti tudi
on zacutil, da ga nekdo kli¢e. Jeza je kar splah-|
nela in zato je rekel: »No, dobro. Pridem. Poda-
kaj me.« Oblekel se je in previdno Sel iz Zupni- |
§¢a, ker ni hotel, da bi se kuharica zbudila.

»No, Berto, kaj se je zgodilo? Kdo me i5Ce?«|
je ze z nekoliko radovednosti vprasal meZnarja. |
»Gospod, ne me vprasat. Nekdo, ki spraduje pu]
latinsko. Rekel je, da iS¢e "dominusa"” in to ste!
Vi, ¢e se 8e kaj spominjam.«

Draga - Motiv

(foto Mario Magajna)

»Po latinsko, kaj si znorel« mu je rekel, ko
sta zavila okoli vogala in stopila na trg pred
cerkev.

»Ni mogocel« se je zacudil tudi Zupnik, ko je
videl cigaro in moZa pod njo. Korak mu je za-
stal in z izbuljenimi oémi je pogledal Bertota ter
se na glas vprasal: »Ali sanjam?« »Ne, ne,« mu
je hitel zagotavljati Berto. »Tudi sam sem tako
mislil, ko se mi je ta ¢lovek prikazal. Ampak ve-
ste, zdi se dobra dufa. Takoj me je pomiril.«

»Bog in sveti kriz bozjil« je na glas rekel
zupnik in stopil k neznancu.

Berto je samo gledal, kako sta si podala roki
in se zatela pogovarjati. Po nekaj uvodnih be-
sedah se je gospod Sardo¢ zacel smejati. Obrnil
se je k Bertu. »Ni mogoée! Berto ves, kdo je no-
coj pri nas, Nekdo, ki je v zamudi za skoraj 2000
let. To je éetrti kralj. Z Gagperjem, Miho in Bol-
tezarjem bi moral obiskati Jezusa, a je bila pot
predolga in je prisel Sele danes.

»Neeeeel« se ni mogel nacuditi Berto, »Ni mo-
gode. Vedno sem mislil, da so sveti trije kralji le
izmisljena zgodba.« Se bolj zatudeno si je zato
zacel ogledovati cigaro.

»Berto,« je rekel gospod, spazi, ¢e kdo pride. !

Stopim z gospodom kraljem v cerkev.«
In res sta se odpravila v cerkev.

»Grejo, grejole je ves zadihan planil Berto
v cerkev. »Gospod, vojska gre! Helikopterji in na
cesti je cela kolona tovornjakov in tankov. Go-
spod, cela vojska.«

Gospod Sardod se je takrat obrnil na nezna-
nega tujca. Povedal mu je nekaj besed, tudi te v
latind¢ini, in neznanec se je prijazno nasmehnil.
Stopil je k jaslicam in pred hlev&ek poloZil maj-
hen zavojéek, podoben steklenici, a nenavadne
oblike. Poklonil se je jaslicam in Ze se je obrnil
proti vhodu.

»Ustavi ga,« je rekel Zupnik meZnarju. »Naj
pocakal« in Ze je stekel v zakristijo ter se kma-
lu nato vrnil z Zepno izdajo evangelijev. Dal jo
je neznancu, ki se mu je globoko priklonil ter
se mu zahvalil.

»BrZ, brzl« je klical Berto pri vratih. »So %e
tu.« A neznanec ni kazal pretiranega strahu ali
sile. Dostojanstveno je stopil k svoji cigari, ne-

| nadna lu¢ ga je nenadoma obsijala in #¢ ga ni
bilo ve¢. Se irenutek in ladjica se je pocasi za-
¢ela dvigati. Za trenutek je e visela v zraku, se
nekoliko zazibala, kot da maha v slovo in Ze se
je zacela dvigati s presenetljivo hitrostjo. Prav
takrat pa je vojska prisla na trg. Vojaki so po-
| skakali s tovornjakov, ¢astniki so zaklicali, tan-
ki s0 se pripravili na napad.

Zupnik in mezZnar sta stala na trgu, ko se ji-
ma je pribliZal stotnik. »Kaj je bilo tisto, kar smo
videli vzleteti?« je vprasal.

Zupnik mu je odgovoril, »Veste, ne boste mi
verjeli, kot tudi sam skorajda ne verjamem. To
je bil éetrti kralj. Zamudnik. PriSel je pocastit
| Jezusa, a se je ustavil pri nas, ker je okrog na-
| 5ih jaslic zaslutil veliko ljubezni.«

‘ »Oprostite, precastiti, kaj ste nori?« mu je re-
kel &astnik. »Oprostite, ampak z nama morate,
da razdéistimo to stvarl«

»Pa bova 8&la,« je rekel Berto.

Vrnila sta se Sele naslednjega dne, ¢isto ne-
kaj minut pred glavno maso. Ljudje so ju spra-
Sevali, kje sta bila, a sta jim rekla, da ne smeta
povedati, ker gre za vojasko skrivnost ...

—_—

V PRICAKOVANJU
HALLEYEVEGA KOMETA

nadaljevanje s strani 9

§¢a na Mont Palomarju opazil komet, ki
se je priblizeval toéno na svoji kroZnici
med Uranom in Saturnom.

Za nas preproste ljudi je predvsem vaz-
no, koliko ¢asa bomo lahko tudi sami dvi-
gali nosove v nebo, da bi videli repatico.
| Da bi jo lahko opazili in ji sledili, preden
se znova oddalji na svoji kroZnici v smeri
||afelija, skrajne meje, ki jo bo dosegla v
{ letu 2024, takrat pa se bo spet zacela njena
pot nazaj in bo §la skozi perihelij v letu
2062. Ker dvomimo, da bi takrat imeli naj-
manjso moznost, da bi jo opazovali, misli-
mo, da se bomo potrudili ob letoSnjem obi-
sku. Goste je treba namre¢ lepo sprejeti.

M. T.
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O Kristusu na drugacen - posvetni nacin

Navajeni smo, da Kristusov lik spoznavamo,
razumevamo in pojmujemo edinole skozi formu-
le uradne Cerkve, To pojmovanje pa je iz ved
razlogov pomanjkljivo in onemogoéa razumeva-
nje Kristusovega lika v vsej njegovi velié¢ini. Po
tem pojmovanju je bil Kristus predvsem Bog in
kot tak zunaj vseh ¢loveku dostopnih meril. Na-
Se predstave o Kristusu so tedaj lahko edinole
verske predstave.

Toda Kristus je bil tudi élovek. Njegovo ve-
li¢cino lahko dojamemo pravzaprav 3ele tako, da
ga spoznavamo kot ¢loveka. Njegova ¢Eloveska
nrav tvori most med njim in nami.

Poskusimo si predoéiti Kristusov lik v njego-
vem ¢asu in prostoru, to se pravi zgodovinsko,
druzbeno, ¢lovelko. Kristusova domovina, Pale-
stina oziroma Judeja, je bila pribliZno &tirideset
let pred Kristusovim rojstvom premagana s stra-
ni Rimljanov in prikljuéena Rimskemu cesar-
stvu. Tujo okupacijo in vse, kar to dejstvo pri-
nasa s sabo, si tudi dandanes zlahka predstav-
ljamo.

Vojaski poraz nekega ljudstva ponavadi ne
pomeni tudi unicenja premaganega ljudstva. Po-
temtakem je treba Ziveti naprej in najti z nad-
moénim okupatorjem neki skupni jezik, neki mo-
dus vivendi. Vladajofa plast premaganega ljud-
stva je postavljena pred izbiro: ali udinjanje zma-
govalcu ali smrt. Zmagovalec hode predvsem eko-
nomsko izkoriscati zasedeno deielo — za drugo
mu ni mar — zato je pripravljen na velikoduina
popuicanja, ¢e bo le njegov gospodarski interes
pri tem na$el svoje zadoiCenje.

Mnogi pripadniki vladajofega sloja se tako
odlodijo za prezivetje — z mislijo, da je prezivet-
je edina moznost, ki obljublja morebitno osvobo-
ditev — neko¢ v prihodnosti, ko bodo razmere
drugac¢ne. S tem ko se vladajoca plast udinja

okupatorju, postane slednja v oc¢eh ljudstva se-

veda izdajalka lastnega ljudstva, ki zato zasluzi
smrt. Na drugi strani je vsak poskus upora proti

okupatorju, ki je tedaj na visku svoje mo¢i, ob-! |

sojen na neuspeh. Izrodi se lahko edinole v ne-
potrebno prelivanje krvi.

Poleg nepravi¢nosti v mednaradnih odnosih,
katere Zrtev je bil judovski narod in sam Kri-
stus, je bila druga globoka nepraviénost tedanje-
ga ¢asa, ki je nedvomno ostro prizadela Kristu-
sov etiéni genij - suZenjstvo. Stara zaveza je su-
Zenjstvo dopuséala in Kristus ni nasel nikakrine-
ga opravicila za to. Tretja nepraviénost, ki je
navdihovala Kristusovo »revolucijo«, so bile ne-
enakosti med ljudmi, izvirajo¢e iz njihovega raz-
litnega bogastva — socialne razlike.

Najbrz ne zgreSimo, ¢e refemo, da so razmis-
ljajotega mladega ¢éloveka, Jezusa Kristusa, mod-
no prevzemale in odloé¢ilno oblikovale prav na-
vedene glavne nepravi¢nosti njegovega c¢asa, to
je nepraviéni mednarodni odnosi, temelje¢i na
logiki sile, in nepraviéni, prav tako na prisili
temeljeéi odnosi med ljudmi — tudi znotraj last-
nega naroda.

Kaj storiti? Postavimo se v Kristusov polozaj,
to je v polozaj ¢loveka, ki si je popolnoma na
jasnem o krivi¢nosti tega sveta in ki hoc¢e nekaj
narediti, da bi ta svet postal bolj&i. Kakrienkoli
poskus neposrednega obravnavanja kriviénih od-
nosov bi bil neskonéno naiven in bi bil v kali
zatrt. Zamislimo si, da bi Kristus poskusil, deni-
mo, javno govoriti o nepraviénih mednarodnih
odnosih. Rimljani bi ga nemudoma aretirali in po
vsej verjetnosti usmrtili po vseh pravilih pravne
drZzave z utemeljitvijo, da je hujskal k uporu.

Ce bi govoril o nepravifnosti suZenjstva, o
razélovedenju medéloveikih odnosov, ki ga sled-
nje prinasa, bi brZzkone postal ssovraznik ljud-
stva« v dobesednem pomenu. Ljudstvo bi ga oka-
menjalo, saj je bilo posedovanje suznjev v pred-
stavah Kristusovih sodobnikov nekaj tako obi¢aj-
nega, kot je za nas obi¢ajno posedovanje vsake
druge imovine. Ista usoda bi ga nedvomno dole-
tela, ¢e bi pridigal zoper razlike med bogatimi
in revnimi in podzigal nestrpnost med njimi.

Poleg objektivnih, zunanjih razlogov, ki so na-
rekovali é¢isto drugaden pristop, kot bi bilo ne-
posredno obravnavanje navedenih problemov, so
gotovo obstajali tudi subjektivni, osebni Kristu-
sovi zadrzki zoper tak nadin obravnave. Kristus
predvsem ni hotel vzbujati nikakr3nih strasti
med ljudmi ne glede na 8e toliksno upravidenost
v dejstvih, ki bi jih spodbujale. Kristus je po-
znal ¢lovesko nrav do dna. Vedel je, da ljudje
»ne vedo, kaj delajo«. Vedel je, da bi zgolj raz-
grinjanje krivic vodilo v najboljdem primeru v
kratkotrajen izbruh besa, ki ni¢esar ne bi resil,
ni¢esar popravil, nitesar spremenil.

Zato je Kristus iskal in na8el naéin, za kate-
rega lahko brez pretiravanja trdimo, da je edini
moZen nacin spreminjanja druZbe na boljfe, ve-
ljaven danes prav toliko kot pred dva tiso¢ leti.
Ta nacin je samospoznanje — v nasprotju s sle-
herno prisilo. Resnica je, da je ta nadin pocasen
nacin, kajti spoznanje je odvisno od splonega
materialnega in kulturnega razvoja druzbe — in
tega se spel ne da spreminjati na hitro, s silo,

e

(foto Mario Magajna)

B

| Stari pil v Boljuncu

temvec edinole s spoznanjem. Kristus je, skratka,
spoznal, da ni¢esar ne more na mah storiti, spo-
| znal pa je tudi, da lahko ¢lovestvu pokaZe pravo
pot, pravi nacin, kako pocasi napredovati na bolj-
Se. Veli¢ina Kristusovega zgleda je prav v tem:
dal nam je metodo, oznanilo, spoznanje, ki je
»vednoveljavno«, veljavno, dokler bo obstajal
¢lovek.

. Kristus je prav zato, ker je ljudi ucil nena-
silnega spoznanja, lahko bolj ali manj svobodno
razlagal svoj nauk in si pridobil triletni odlog,
ki je bil dovolj dolg, da se je njegovo oznanilo

ohranilo in sproZilo neslutene druZbene spre-
membe. Kristus je kondéal na kriZu, ¢im je nje-
govo oznanilo zac¢elo dobivati razpoznavne po-
sledice, ki jih Kristus izrecno sploh ni omenjal
in h katerim ni izrecno napeljeval.

Ni sluéaj, da je Kristusovo smrt zahtevala ju-
dovska duhoviéina in ne rimska oblast. Judov-
ska duhovi€ina, najbolj ohranjeni del prejinje
vladajoée plasti, je pod rimsko oblastjo ohranila
vse svoje prejsnje privilegije. Bila je pravzaprav
del novega, rimskega vladajofega aparata, tako
kot je bila prej del starega, judovskega aparata
oblasti. Judovska duhov&&ina je bila prva, ki je
bila zaradi Kristusovega nauka prizadeta v svo-
jih interesih. Razumela je subtilno sporodilo Kri-
stusovih idej, razumela je, da slednje pomenijo
radikalno kritiko vsega obstojeCega, ¢eprav ne
pozivajo k uporu, temved k nevarnejiemu spo-
znanju.

Poncij Pilat tega ni razumel — ali ni hotel
razumeti. Mogoce je menil, da je zanj in rimsko
oblast bolje, ¢e je judovska duhoviéina v stra-
hu za svoje privilegije. Tako si je lahko obetal
njeno bolj zvesto sluzbo. Po drugi strani se je pa
Poncij Pilat bal moZne politiéne napake, to je
upora, ki bi lahko nastal ob napa¢ni presoji Kri-
stusovega gibanja. Zato si je umil roke in popu-
stil zahtevam judovske duhoviéine,

V ¢em je pravzaprav bil prevrainiiki naboj
Kristusovega nauka? Ceprav se zdi na prvi po-
gled paradoksno, ta naboj je bilo bistvo njego-
vega oznanila — ljubezen — Kristusova, kriéan-
ska ljubezen.

Premotrimo posledice njegovega rekla: »Lju-
bi svojega bliznjega kot samega sebel« V njego-
vem ¢asu je to reklo neizbeZno pomenilo obsod-
bo suZenjstva, ¢eprav Kristus tega izrecno ni
omenil. Bliznji je tudi suZenj. Ce ga moram lju-
biti kot sebe, ali sem $e lahko njegov gospodar?
Ce moram ljubiti druge kot sebe, ali je to zdrui-
ljivo z ozemeljskim osvajanjem, z narodnostnim
zatiranjem, z ekonomskim izkoris¢anjem ..? Ni!
— ¢eprav je Kristus na provokativno vpraSanje
modro odgovoril: »Daj cesarju, kar je cesarjeve-
ga in Bogu, kar je boZjegal«

Ko je bila formula — ljubezen — enkrat
usvojena, ni moglo ni¢ ve¢ ustaviti kri¢anstva
na njegovi zmagoviti poti. Ceprav si je Rimski
Imperij, v svesti si nevarnosti Kristusovega nau-
ka, na vse kriplje prizadeval zadusiti kri¢anstvo,
je bilo spoznanje moénejSe od vojaske sile Im-
perija. Razvojna mo¢ Cerkve pa je upadla, brz
ko je Cerkev prisla na oblast in premnogokrat
pozabila na svoje temeljno oznanilo, na ljube-
zen. Zato ima prav papez Janez Pavel II., ki pra-
vi, da je bila Cerkev najmoénejia tedaj, ko je

bila najrevnejsa.

Kljub nedosezenosti Kristusovega ideala lju-
bezni pa je dejstvo, da je evropska civilizacija
lahko vseeno najhitreje napredovala od vseh sve-
tovnih civilizacij prav zato, ker so se druzbeni
odnosi, kakrini izhajajo iz Kristusovega nauka o
vzajemnosti in enakosti med ljudmi, pokazali kot
izrazito funkcionalni. Kristusova ljubezen nam-
re¢ vsebuje poleg funkcionalnih nacel stroge re-
cipro¢nosti tudi humane principe solidarnosti in
usmiljenja, ti principi pa dandanes tvorijo vsaj
delno, ¢e Ze ne idealno uresniceni temelj sodob-
nih demokrati¢nih, socialnih drzav, Te drZave pa
so dosegle najvisjo stopnjo materialnega in kul-
turnega blagostanja, ki ga je ¢lovek sploh kdaj-
koli dosegel. Nasprotno se drzave, v katerih pre-
vladuje prisila ali celo barbarska krutost v odno-

dalje na strani 15
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Gospodarski obracun za leto 1985

Med velikimi gospodarskimi vpraSanji
v svetu so bili v preteklem letu v ospred-
ju zlasti: monetarni problemi, zadolZenost
zaostalih drzav, inflacija in brezposelnost.

Za takoimenovanim »¢rnim petkome li-
re 19. julija s skokom dolarja na 2.200 lir
Je sledil 23. septembra »¢rni ponedeljek«
dolarja, ko je amerifka valuta padla od
1.938 na 1.831 lir ter se padanje §e ni usta-
vilo, ker je bil dolar precenjen.

Preobrat v nihanju dolarja so sklenile
same Zdruzene drzave skupaj s Stirimi dru-
gimi velikimi industrijskimi drzavami: z
Japonsko, Zahodno Nem¢éijo, Veliko Brita-
nijo in Francijo.

Ta obrat v ameriski monetarni politiki
je bil kompromis med potrebami ameriske-
ga gospodarstva in potrebami ostalega sve-
ta, zlasti drzav v razvoju z velikimi dolgovi
v tujini.

Zdruzene drzave so se odlotile za kom-
promis zaradi notranjega javnega primanj-
kljaja ter zaradi primanjkljaja v zunanji
trgovini. Amerisko gospodarstvo sicer ni v
nevarnosti recesije, vendar se je zmanjsa-
la sila, s katero je vleklo za seboj vsaj del
ostalega sveta, predvsem z uvozom.

Letos se je izvoz desetih glavnih dolz-
nic na svetu (Argentina, Brazilija, Cile,
Ekvador, Mehika, Peru, Venezuela, Nige-
rija, Filipini in Jugoslavija) zmanjSal za
okrog 6 odstotkov. Porast izvoza v prete-
klih letih je bil tesno povezan z naglim
gospodarskim vzponom ZdruZenih drzav,
ki so povecale uvoz iz drZav dolZnic za 28
odstotkov, medtem ko ga je na primer Ja-
ponska za 20 odstotkov zmanjsala.

Tudi na letni skupséini Mednarodnega
denarnega sklada in Svetovne banke v
Seulu so razpravljali najve¢ o delovanju
mednarodnega monetarnega sistema ter o
zadolzitveni krizi zaostalih drzav.

ZdruzZene drzave so kot glavna finanéna

ravno velesili — Sovjetska zveza in Ame- Italija je bila tudi letos tretji trgovinski
rika — a po drugi strani so zaostale deZele | partner Jugoslavije za Sovjetsko zvezo in
izdale za oroZje kar 180 milijard dolarjev. Zahodno Nem¢ijo. Italijansko - jugoslovan-

Do konca tega stoletja bi se morala v'ske trgovinske izmenjave so letos prispele
svetu dopolniti tehnologka revolucija, ki pa| na okrog 2 milijardi dolarjev.
je lahko zgrajena samo na vedéji gospodar- Letos smo praznovali ve¢ vaznih oblet-
ski stabilnosti in na manjsi inflaciji, ¢e naj | nic: 10-letnico osimskih dogovorov, 30-let-
narasc¢ata proizvodnja in zaposlitev. ‘nico rimskih pogodb za obmejno trgovino

LA po avtonomnih ra¢unih za Trst in Gorico,

V okviru svetovnega gospodarskega ra- | 30-letnico Videmskega sporazuma za malo-
zvoja so drzave vedno bolj odvisne druga|
od druge ter je usoda vedno bolj skupna. |

V ta okvir seveda spadata tudi Italija
in Jugoslavija, ki bijeta podoben boj pro-|!
ti brezposelnosti, proti inflaciji in proti za-
dolZenosti. Seveda je jugoslovanski polo-
Zaj precej slabsi in Italija ima Se veliko
prednost, da je ¢lanica Evropske gospo-
darske skupnosti.

V Italiji je okrog 3 milijone brezposel-
nih in v Jugoslaviji okrog en milijon, kar
je primerjajo¢ Stevilo prebivalstva pribliz-
no enako.

Gospodarsko sodelovanje med Italijo in
Jugoslavijo pa stalno narad¢a in Jugoslavi-
ja ima tudi ugodnosti od sodelovanja s ce-
lotno Evropsko gospodarsko skupnostjo. Za
ta namen so velikega pomena osimski spo-
razumi iz leta 1975 ter pogodba med Jugo-
slavijo in Skupnostjo iz leta 1980, ki je
pred obnovitvijo za obdobje do leta 1990.

Evropska gospodarska skupnost je naj-
veéja trgovinska velesila na svetu in njen
izvoz je v letu 1984 narasel na 550 mili-
jard dolarjev. 70 odstotkov jugoslovanskih
dolgov v tujini odpade na ¢lanice Skup-
nosti.

Po pogodbi iz leta 1980 je Jugoslavija
povecala izvoz v Skupnost za 95 odstotkov
in uvoz od tam samo za 20 odstotkov. Ju-
goslovanski primanjkljaj se je zmanjsal od
2,2 milijarde dolarjev v letu 1979 na 950
milijonov. Jugoslovanski izvoz je letno

Motiv z Visarij

(foto Mario Magajna)

obmejni osebni promet ter 30-letnico mesa-
nih Trgovinskih zbornic v Beogradu in Mi-

velesila na tej skupS¢ini predlagale, naj bi| povpreé¢no narascal za 20 odstotkov razen
velike svetovne banke v prihodnjih treh/|letos, ko je v novem zastoju na 6 odstotkih.
letih dale drzavam v razvoju nadaljnja po- Jugoslovanski uvoz iz Skupnosti je pa-
sojila za 20 milijard dolarjev. Pogoj pa bildel od 50 odstotkov celotnega uvoza Ju-
bil ta, da bi Mednarodni denarni sklad inl goslavije na eno ¢etrtino, medtem ko nara-
Svetovna banka nadzorovala gospodarsko|&¢a iz drzav klearinga na Vzhodu.

politiko zadolZzenih drZav. Zadolzene drza- V Bruslju dodajajo, da bi Jugoslavija
ve se morajo obvezati za sanacijske pro-|morala poveéati konkurenénost svojega iz-

Narodna in Studijska
Knjiznica

Zeli svojim obiskovalcem

SRECNO NOVO LETO '86

voza z vi§jo kvaliteto, ker zgolj z zniZeva-
njem cen tvega protiukrepe za »dumpinge.

Zahodni gospodarski operaterji se kljub
novemu jugoslovanskemu zakonu o tujih
investicijah obotavljajo z investicijami v
Jugoslaviji, ker visoka jugoslovanska in-
flacija (letos okrog 80 odstotkov) ustvarja
negotovost ter ovira investicijsko naérto-

grame, za zmanjSanje inflacije, za zniZa-
nje javnih izdatkov ter za povedanje var-
¢evanja in investicij, ki so osnova za go-
spodarski razvoj in za ustvarjanje novih
delovnih mest.

Tragitno je, da je bilo letos kljub go-
spodarskim krizam v raznih delih sveta
potrosenih kar 940 milijard dolarjev za o-

boroZevanje. Najvecji izvoznici oroZja sta’ vanje.

lanu s podruznicami v Trstu, Gorici in
Vidmu.

Trgovinske izmenjave med Italijo in
Jugoslavijo so pred 30 leti, to je leta 1955,
znadale samo 78,5 milijona dolarjev, leta
1975 v c¢asu osimskih dogovorov so bile Ze
na ravni 1240,9 milijona dolarjev in lani
so dosegle 1906,8 milijona dolarjev.

Jugoslavija je izvazala predvsem zivila,
surovine in polizdelke, uvazala pa iz Itali-
je zlasti stroje in prevozno opremo, poliz-
delke ter kemi¢ne proizvode.

Obmejna trgovina po trzadkem in gori-
Skem avtonomnem racunu se je v petletju
1980-1984 dvignila od 5 odstotkov na 27
odstotkov meddrzavne trgovine med Itali-
jo in Jugoslavijo. Lani je dosegla 891,6 mi-
lijarde lir.

Letos je obmejna trgovina zaradi jugo-
slovanskih omejitev, zlasti deviznih, padla
priblizno za 30 odstotkov. Proti tem ome-
jitvam so protestirali tako italijanski kot
jugoslovanski gospodarski operaterji.

V zastoju so tudi visje oblike gospodar-
skega sodelovanja od industrijske koopera-
trzisé¢ih tretjih drzav. Leta 1981 je bilo pod-
pisanih 31 tak$nih pogodb, leta 1982 30,
leta 1983 10 in lani 19.

In kak3en je gospodarski polozaj v nasi
dezeli Furlaniji - Julijski krajini?

dalje na strani 15
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Nase reprezentancne ekipe na Trzaskem

Ob prvih vidnejgih uspehih Jadrana, nase pr-
ve zdruZene koSarkarske ekipe, se je tudi Sir3a
zameijska Zportna javnost zacCela ogrevati za to
novo obliko udejstvovanja. Rezultati niso izosta-
li, saj je ob stalnem napredovanju Jadrana ter

kovostnega vodstvenega kadra, ki s profesional-
nim pristopom daje jamstvo za resnost vadbe in
za ¢im boljSe uspehe. LetoSnjo sezono smo z na-
predovanjem Jadrana v B ligo bili prica Se novi
pobudi, katero je treba pozdraviti, to je usta-

[
|
|

ob njegovi veéletni najvidnejsi vlogi med pol-| novitvi finanéne druzbe, ki naj skrbi za potrebna
profesionalnimi ekipami C1 lige nastala zdruZe- denarna sredstva za trzasko zdruZeno koSarko.
na odbojkarska Zenska ekipa, sad dogovora meleu se postavlja Ze vpraSanje, koliko je 3z Ja-
Sokolom in Borom, katerima so se pridruZila e dran last drustev ali finanéne druZbe, oziroma

ostala drustva, ki gojijo Zzensko odbojko. So¢asno
z rastjo teh dveh ekip je Kras, kot edino dru-
stvo, ki goji Zenski namizni tenis — in ga torej
lahko smatramo za reprezentancéno ekipo — do-
segel svojo dolgo zaZeleni cilj, to je ekipni dr-
Zavni naslov. NaSa Sportna publika je to pravil-
no cenila, saj smo bili in smo e pri¢a izrednemu
zanimanju navijacéev, ki do zadnjega koti¢ka pol-

| kdo odloéa o najkotljivej&ih vpraSanjih. Ugotc-
vili smo, da je v nafo zdruzZeno, reprezentanéno
ekipo vstopil, sicer simpati¢en in dober igralec
italijanske narodnosti, ne da bi o tem predhodno
razpravljala tista mati¢na drustva, ki so Jadran
ustanovila in zanj ogromno Zrtvovala. Odborniki
so bili praktiéno postavljeni pred izvrieno dej-
stvo, morali so ali odobriti sklep, ki je dejansko

nijo dvorane ob domaéih tekmah teh reprezen- K Ze bil sprejet od nekaterih posameznikov iz fi-
nanéne druZbe, ali pa ga zavrniti. Poudariti mo-
ramo, da je s pravnega vidika bil sklep popolno-
ma na mestu, povzro¢il pa je precej negodova-|
nja, kar se je navzven pokazalo z javno polemi-
{ | ko nage 3portne zveze ZSSDI, ki, kot kaZe, zgub- |
lja tisto vlogo, zaradi katere je bila ustanovlje-

LIBERTAS SACILE : OLYMPIA ELEKTRO

TERPIN 3:2 (15/8, 15/9, 9/15, 11/15, 15/8)

Slovenska ekipa je odsla na gostovanje brez
obolelega Marka Coltica, katerega je nadomestil
Andrej Terpin, ki je za namedek igral s poskodo-
vano roko. Poleg tega si je v zadnjem odloéil-
nem setu poskodoval glezenj e Damjan Terpin,
ki je dotedaj bil najboljdi moZ na igri&¢u, in je
moral iz igre pri stanju 10:8 za nasprotnika. Ne-
popolna postava goridke Olympije je prav gotovo
olajsala delo furlanski $esterici, ki pa je zmagala
predvsem zaradi nestetih napak nasih igralcev.
Sploh je slovenska ekipa bila le bleda senca ti-
ste, ki je pred tednom dni z lepo igro premagala
trzasko Nuova Pallavolo. Velika mera Zivénosti,
polemi¢nost med igralci, nekritje tolkadev, slaba
obramba in netoéen blok so pripomogli, da se
nasi niso dostojno protivili igralcem iz Saci-
leja, ki so se predstavili kot povpreéna ekipa, z
visokimi igralei, dobrim blokom in predvsem =z
odli¢nim dvigadem.

Oba seta, ki sta pripadla nasim, sta pokazala,
da je bila zmaga takorekoé¢ na razpolago, saj je
bilo treba le malo ve¢ pozornosti in preudarne
igre da so bili Furlani na kolenih. Dejstvo je, da
so si Olympijci zapravili dve tocéki, ki bi bili Se
kako dragoceni v tem prvenstvu, ki ne zgleda
bogve kako kvalitetno in nima ekipe, ki bi bila
za razred boljsa od ostalih. Prav zaradi tega bi

tanc. Sport je torej za nas Zamejce postal pravi
»fenomen«, ¢e nam je dovoljeno, da uporabimo

znano oznako za Jadran. Na$ Sport je postal Se

eno, in sicer ufinkovito sredstvo za uveljavitev
nafe manjsine. Slovenska beseda roma danes 8i-
rom po Italiji in tudi v najvidjih rimskih foru-

mih so seznanjeni z naso zamejsko Sportno stvar-

nostjo, saj med drugim nadi posamezniki posega-
jo ne le po pokrajinskih, deZelnih in drZavn'h
naslovih, ampak celo po evropskih! Nekateri se

uspesno uveljavljalo tudi v hudi konkurenci pro- |

fesionalcev.

Poglejmo si, kako so na3i Sportni organizator-
il reagirali na ta hitri in nepredvideni vzpon na-
Sega Sporta, ki nas je postavil v krog z drustvi z
veliko Sportno izkusnjo in s krepko ekonomsko
bazo. Pohvaliti moramo nase gospodarske opera-
terje, ki so prvi razumeli vaZnost »sponsoriza-
cije« in tako re#ili marsikatero drustvo tistih naj-
hujsih problemov, za katere niti Olimpijski od-
bor niti posamezne federacije in ne dezZelne ob-
lasti nimajo dovolj posluha, saj se e vedno do-
gaja, da se tisto malo denarja deli kot nekaka
milo&¢ina, ki ni sorazmerna z delovanjem oziro-
ma potrebami posameznega druitva, ampak »bo-

trome«, ki jih druitvo ima. V odborih samih, ki

so se nujno morali obnoviti, da so v njih zasto-
pane vse komponente, pa e ni prislo do tistega
kakovostnega skoka, ki ga polozaj zahteva. To je
povsem razumljivo, saj so nasi Sportni odborniki
amaterski entuziasti, ki nimajo ne dovolj d¢asa
niti izkusnje za vodenje takih ekip. Pozitivnho pa

je bilo to, da so sku#ali pridobiti kar najveé ka-|

na. To se kaze v okrnjenem delovanju raznih|morali na&i %e zaradi izkugenosti svojih igralcev
komisij in v totalnem nezanimanju drustev, da|gdigrati vidnejSo vlogo, saj so po svojem poten-
bi se vsaj udelezila redkih zborov. (Naj omenim, ¢ialu prav gotovo med boljdimi mostvi letodnje

77 [da sta bila zadnja dva zbora nesklepéna zaradi

| nezadostnega &tevila prisotnih!) Je mar ZSSDI Ze
opravila svojo nalogo in jo drustva smatrajo le!
%e kot pomozni urad za pripravo in vlaganje raz-
nih prosenj?

Najbolj zaskrbljujo¢e dejstvo pri nasih repre-
zentanénih ekipah pa je osvojitev ¢im boljSega
rezultata za vsako ceno. Pri¢a smo tako vedno
bolj razdirjeni teznji, naj v ekipo vkljuéimo tudi
italijanske igralce, da le dosezemo zastavljene
cilje (nekaterih!). Ce notemo obujati primerov, ki
so se pred leti odvijali pri posameznih drustvih,
si oglejmo, kako je danes pri nasih reprezentan-
cah. Jadran smo Ze obravnavali, pri Meblu je
brez dvoma najuglednejse Sportno drustvo for-
malno predlagalo, da se ekipa okrepi oz. zdruZi
z italijansko ekipo O.M.A., tako da lahko merimo
na prestop. Celo eden nasih pionirjev Sportne pe-
dagogije je tudi v javnih posegih sku3al zagovar-
jati tezo rezultatov za vsako ceno! Kam to vodi?
Kras je osvojil dva drzavna naslova z bistveno
| pomodcjo Italijanke Cergolove.

Ne mislimo tu dajati nikomur nevprasanih na-
svetov, hofemo le navesti gola dejstva in s= za-
misliti, ¢e so to Se nafe zdruZene reprezentancéne
ekipe. Vemo, kaksno je stanje pri posameznih dru-
Stvih in da si vsakdo pomaga po svoji zdravi pa-
meti gotovo v korist drustva. Nihée nam ne mo-
re odcitati zaprtosti ali celo Zovinizma, saj je v
drustvih mesta tudi za Italijane dobre volje, ki
| se skudajo vkljuditi v na%e okolje in seveda na-
uéiti tistih nekaj besed slovend¢ine. Ne zdi pa se |
nam primerno, da ustanavljamo zdruZene ekipe
tudi z Italijani, sicer postane to Sportni »busi-
ness«, ki bo verjetno ustrezal ekonomskemu
racunu, ne pa nasi politiki, zlasti ne danes, ko
se vsi enotno borimo za tezko pri¢akovani glo-
balni zaséitni zakon.

Ob koncu &e vprafanje: ¢e so naa Sportna
drustva slovenska politi¢na organizacija, ki se na
svoj nadin in na svojem podroéju bori za uvelja-
vitve Slovencev, morajo vsaj elitne ekipe biti se-
stavljene iz takih atletov, ki to res ¢€utijo in so
o tem prepri¢ani! Zaman je sicer, da se odborni-
ki trudijo in Zrtvujejo svoj €as in denar za ideal,
ki je posameznim ¢lanom reprezentance tuj.

n. k.

C2 lige.
_D_

SHULTZ V VZHODNI EVROPI

Glavni cilj ameriske politike do vzhod-
noevropskih drzav je spodbuditi teznje, da
bi se zmanjsale pregraje, ki delijo te drza-
ve od zahodne Evrope. To je ob koncu obi-
ska v Budimpesti dejal ameriSki zunanji
minister Shultz, ki je nato nadaljeval pot
v Beograd. Jugoslovanska prestolnica je bi-
la zadnja etapa njegovega devetdnevnega
potovanja po vzhodno in zahodnoevropskih
drzavah. Evropa je razdeljena na umeten
nacéin — je dodal ameridki zunanji mini-
ster — z bodeco zico, berlinskim zidom in
omejitvami stikov med ljudmi. Shultz je

torej ponovil misli, ki jih je Ze izrekel med
svojim postankom v Romuniji.

Opazovalci menijo, da nameravajo ZDA
tudi po Zenevskem vrhunskem sestanku
nadaljevati z avtonomnimi pobudami do
drzav, ki spadajo v sovjetski blok.
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MIROVNI NACRT ZDA

ZdruZene drzave predlagajo miroljub-
no resitev afganistanskega problema in po-
nujajo formalna jamstva za predlagani za-
devni naért. Po tem naértu naj bi se sov-
jetske zasedbene sile umaknile iz Afgani-
stana, ZdruZene drzave pa bi prenehale z
vsakrino podporo afganistanskim protiko-
munistiénim partizanom. Namestnik ame-
riSkega zunanjega ministra Whitehead je
povedal, da je washingtonska vlada ta
predlog uradno Ze javila glavnemu tajniku
ZdruZenih narodov, De Cuellarju.

Medtem pa se v Afganistanu nadaljuje-
jo srditi boji med partizani in sovjetskimi
¢etami. Po zadnjih vesteh so domadi upor-
niki pred tednom dni napadli sovjetsko le-
talsko oporis¢e v blizini mesta Kandahar;
pri tem so uniéili dve vojaski letali.

—

Predsednik republike Cossiga je na seji
ViSjega sodnega sveta ponovil stalid¢a, ki
Jih je bil obrazlozil v svojem znanem pi-
smu, s katerim je preprecil, da bi samo-
upravni organ sodstva razpravljal o izja-
vah predsednika vlade Craxija. Vse pa ka-
Ze, da drzavni poglavar ni povsem prepri-
¢al sodnikov.

Gospodarski obracun za leto 1986

nadaljevanje s strani 13

Brezposelnih je v Furlaniji- Julijski
krajini 440.000, od katerih je 70 odstotkov
mladincev. To je 9 odstotkov zaposlenih,
medtem ko je povpre¢je na splosno v Se-
verni Italiji 7,5 odstotka. Zadnja leta je bi-
lo v industriji izgubljenih 20.000 delovnih
mest, a v terciarnih dejavnostih se je Ste-
vilo zaposlenih povecalo samo za 2.500. V

dopolnilni blagajni je v nasi deZeli okrog!

10.000 delavcev.

Po drugi strani je pozitivno dejstvo, da
so za gospodarski razvoj Furlanije - Julij-
ske krajine zdaj na razpolago dokaj3nji ka-
pitali: 7.000 milijard lir na podlagi dezelne
triletke 1985-1987, 2.300 milijard po drzav-
nem finan¢énem zakonu za leto 1986 ter
780 milijard s takoimenovanim paketom
za Trst in Gorico.

Iz finan¢nega zakona je 255 milijard lir
namenjenih kooperaciji na obmejnem pod-
ro¢ju ter 35 milijard za kulturne in %olske
dejavnosti slovenske manjsine.

Od pristojnih krogov, ki gredo od kra-
jevnih uprav do sindikatov, je odvisno,
kaksno gospodarsko politiko bodo vodili, da
s to denarno maso ¢imbolj povecajo inve-
sticije in proizvodnjo ter zmanjSajo brez-
poselnost in druge socialne tezave.

Glede poveéanja mladinske zaposlitve
velja spomniti na deZelni zakon Stevilka
32. To je triletni okvirni zakon do konca
leta 1987 ter bo verjetno podalj$an. Za pr-
va tri leta je na razpolago 14 milijard lir
letno. S tem naj bi zaposlili od 3 tiso¢ do
4.000 mladih 1judi.

Dezelna uprava po tem zakonu sicer ne
daje sluzb mladincem, marveé¢ nudi finang-
no pomoé¢ obrtnikom, trgoveem in indu-

strijeem, ki so pripravljeni vzeti v sluzbo
mlade brezposelne.

Obrtniki in trgovci lahko dobijo za vsa-
kega novega zaposlenega meseéni prispe-
vek od 250.000 do 350.000 lir. Visina pri-
spevka je odvisna od kategorije novega de-
lovnega mesta. V industriji se prispevek
povec¢a na 450.000 lir. Prispevki so dani za
najvec dve leti. V industriji pridejo v upo-
Stev tudi starejsi delavci, ki so v dopolnil-
ni blagajni, ter nadomestitev upokojenih a-
li drugih odslih delavcev.

Delodajalei morajo vloziti prodnje za
prispevek do 31. decembra letos, zahteva-
no dokumentacijo pa do 28. februarja 1986.
Zdaj zadevo ureja DeZelno odbornistvo za
delo v Trstu, prihodnje leto pa misli dezel-
na uprava ustanoviti Se posebno Agencijo
za zaposlovanje.

sZaposlitev za vse«, to je tudi eno naj-
vaznejsih vosdc¢il, katero lahko izre¢emo ob
prehodu iz starega v Novo leto.

Egidij Vrsaj
_._0—..

O KRISTUSU NA DRUGACEN —
POSVETNI NACIN

nadaljevanje s strani 12
sih med ljudmi, ne morejo izkopati iz materialne
ali kulturne reviéine.

Kot vidimo, je Kristusov nauk prav tako Ziv
in aktualen danes, kot je bil pred dva tiso¢ leti
in bo to ostal. Sodobni, razdvojeni svet 3e kako
potrebuje Kristusovo oznanilo strpnosti, vzajem-
nosti in enakosti. Clovek bo preZivel le, ¢e bo
uspel vzpostaviti mednarodne odnose, temeljede
na teh naéelih, tak&ne mednarodne odnose pa bo
uspel vzpostaviti le, ¢e bodo medéloveiki odnosi,
temeljedi na enakosti, vzajemnosti in strpnosti,
to je na nacelih kri¢anske ljubezni.

DUSAN CERNE

Laka] smo in ostanemo Slovenci

Toda narodni odpadml-: se ne more ni-
kdar ukoreniniti v novi narodni skupnosti.
Le delno mu uspe izmali¢iti svoj prvotni
duhovni obraz, vendar ne toliko, da bi lah-
ko organsko zrastel v novo narodno obée-
stvo. Zato bo kljub vsej volji ostal v novem
kulturnem obmoéju vedno veé¢ ali manj tu-
jec. Zaradi tega ga resniéni in posteni pri-
padniki njegove nove skupnosti ne bodo ni-
kdar smatrali za pristnega uda svojega na-
rodnega ob¢estva. Tudi v njihovih o¢eh bo
ostal manjvredno bitje. In to sam narod-
ni odpadnik stalno ¢uti. Zaradi tega se v
njem Se bolj pove¢a obéutek manjvred-
nosti. Da bi se ga iznebil, se skusa prika-
zovatl veéjega Italijana od resni¢nih in
pristnih Italijanov.

In tako rovari njegova izmali¢ena na-
rava dalje in zastruplja odnose med so-
sednima narodoma ter se boji trenutka, ko
bi prislo med njlma do sozitja na praviéni
in ¢love§ki osnovi. V tem trenutku bi ute-
gnila biti usoda narodnega odpadnika za-
pecatena. Zmagali bi ljudje, njegovi bivai
sonarodnjaki, ki so ostali zvesti sebi, svo-
Jemu narodu in zakonu narave. In to se

mora po logiki narave tudi prej ali slej zgo-
diti. Kajti nemogoce je, se uspesno in traj-
no boriti proti naravnim smotrom, za ka-
tere te je Bog postavil v Zivljenje.

NARODNA BREZBRIZNOST

IN MLACNOST

Toda poleg narodnih odpadnikov imamo
$e drugo vrsto ljudi, ki sicer niso renega-
ti, a so na najboljsi poti, da postanejo. To
so narodni brezbrizniki in mla¢nezi, se pra-
vi tisti élani naroda, ki jim ni ni¢ mar svo-
je narodnosti ter dolznosti do nje.

Za brezbriznika narodnost ni neka e-
ticna dobrina, katero je dolzan spostovati
in braniti. Nacelno je sicer ne zanika, a
ji dejansko ne pripisuje nikake vaZnosti.
Njegovo stalid¢e ne izvira toliko iz razmis-
ljanja o narodnosti, temve¢ iz okolnosti, da
je vse njegovo Zivljenje usmerjeno dru-
gam, najveckrat samo v pridobivanje gmot-
nih dobrin. Ker mu je vseeno, kakine na-
rodnosti je, se prav malo zanima za kultu-
ro in Zivljenje svojega naroda. Zanj ni vaz-
no, v katerem jeziku govori$ doma in v jav-
nosti, kaksne liste ¢ita$, kaksnih priredi-
tev se udeleZujes, ali v kaksnih organiza-

cijah sodeluje$. Njegova narodna vest se
mu morda oglasi le takrat, ko se mora od-
lociti, v katero Solo naj vpiSe otroka, ali
¢e nekdo zahteva od njega odpad od na-
roda v zameno za kako sluzbo. Takrat se
nenadoma znajde v veliki zadregi, kajti
zivljenje ga postavi pred usodno izbiro, ali
naj ostane zvest svoji naravi in narodnosti,
ali se postavi proti njej in krene na odpad-
niska pota.

Njegova vest je stavljena pred posled-
njo preizkusnjo. Ce je v njem $e trohica
zdravega eti¢nega ¢uta, se bo odloéil za
korak, ki mu ga narekuje narodna dolz-
nost, ¢e taksnega ¢uta v njem veé ni, bo
pa Sel v nasprotno pot ter s tem zapecatil
svojo in svojih otrok nadaljnjo usodo. Ako
se ne bo ze sam, se bodo njegovi otroci
prav gotovo popolnoma potujéili.

Priznati je sicer treba, da kljub taksne-
mu usodnemu koraku v najglobljem kotié-
ku srca marsikaterega brezbriznika morda
Se tli medel plamendek slovenstva. Toda v
njegovem zivljenju bi moral nastopiti le
kak izredno vazen dogodek, da bi se na-
rodno spet osvestil: utrpeti bi moral na pri-
mer kako veliko osebno Skodo, ali poniZa-
nje po drugorodcih. Marsikdaj pripomore-
jo k njegovemu osvesc¢anju tudi drugi de-
javniki, kakor zavedni sorodniki, zakonski
drug ali kak vazen zgodovinski dogodek,
toda obi¢ajno je tak ¢lovek za narodno
skupnost izgubljen.



Stran 16

NOVI LIST

19. decembra 1985

KMECKA BANKA -GORICA
KMECKO DELAVSKA POSOJILNICA V SOVODNJAH
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KMECKA IN OBRTNA HRANILNICA IN POSOJILNICA - NABREZINA
TRZASKA KREDITNA BANKA d.d. TRST

Podobno kakor z njim je z narodnim
mla¢nezem, ki se komaj Se pristeva k svoji
narodnosti in komaj 8e izpolnjuje nekate-
re dolZnosti do nje. MlaéneZ je za odtenek
boljsi od brezbrizneza. Ceprav zelo medlo,
se vendarle ¥e zaveda, da pripada dolo¢eni
narodni skupnosti.

Obema — brezbrizniku in mlaénezu —
pa je skupna duhovna in moralna kriza, v
katero zabredejo plitki ljudje. Veéinoma so
brez kakrinihkoli idealov, brez resni¢ne-
ga duhovnega Zivljenja in brez sréne kul-
ture. Ce jih vprasate, zakaj se ne zanima-
jo za to ali ono vpraSanje, vam hladno od-
govore, da ne ¢utijo potrebe po takem iz-
zivljanju. Ker je njihov pogled obrnjen
zgolj v zunanjost, navadno zelo hitro pod-
lezejo zunanjim vplivom. Namesto da bi
se sami oblikovali, jih oblikuje njihovo o-
kolje. In ker nimajo v sebi nikakih trdnih
moralnih opor, zabredejo v kratkem tja,
kamor je najlaZe priti: v hedonizem in o-

portunizem. Sla po ¢utnem uzivanju, la-
godnem Zivljenju in lahkem zasluZzku po-
stane njihov glavni Zivljenjski smoter. V
morju tujega laZznega civilizacijskega boji-
i¢a se polagoma odtujijo izro¢ilom predni-
kov ter se za¢no pogrezati v italijansko ci-
vilizacijsko obmoéje. In &e Ze ne sami, bo-
do gotovo njihovi potomci postali gnojilo,
iz katerega bo poganjal plevel italijanske-
ga Sovinizma.

Po vsem tem mora biti vsakomur jasno,
da sta narodna brezbriZnost in mla¢nost
nemoralni, ker brezbrizniki in mla¢neZi ne
izpolnjujejo svojih dolznosti do velike etic¢-
ne dobrine, ki ji pravimo narodnost, in pri-
pravljajo nehote tla za svoj odpad.

(Dalje)
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RADIO TRST A

M NEDELJA, 22. decembra, ob: 8.00 Radijski dnev-
nik; 8.30 Slovenske popevke; 9.00 Sv. ma3a iz Zup-
ne cerkve v Rojanu; 10.30 Mladinski oder: »Lu&ka
v ogledalu«, radijska igra; 11.45 Vera in na¥ &as;
12.00 Kmetijski tednik; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20
Glasba po zeljah; 14.00 Kratka poro&ila; 14.10 Nedi-
8ki zvon; 14.40 Prva repriza: »Ve&ni sopotnik«, sklop
velikih pesnitev za véeraj3njo in danasnjo rabo; 15.25
Sport in glasba ter prenosi z nadih prireditev,

M PONEDELJEK, 23. decembra, obh: 7.00 Radijski
dnevnik; 7.20 Koledargek; 7.40 Pravljica - Narodno-
zabavna glasba; 8.00 Kratka poroéila; 8.10 40 let
slovenskih radijskih oddaj v Trstu; 8.40 Slovenska
popevka; 10.00 Kratka poroéila in pregled tiska;
10.10 Franz Joseph Haydn: Stvarjenje, oratori] v treh
delih za soliste, zbor in orkester; 11.30 Poljudno &ti-
vo - Sestanek ob 12h; 13.00 Radijski dnevnik: 13.20
Mesani zbor »Musica viva« iz Paname; 14,00 Kratka
porocila; 14.10 Iz Solskega sveta: 15.00 Igraj se z
nami tudi ti!; 16.00 lz zakladnice pripovednistva;
17.00 Kratka poroéila in kulturna kronika; 17.10 Vio-
linistka Monika Skalar in pianist Aci Bertoncelj;
18.00 Kmetijski tednik; 19.00 Radijski dnevnik.

B TOREK, 24. decembra, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledarcek; 7.40 Pravljica - Narodnozabavna gla-
sha; 8.00 Kratka poro¢ila; B.10 Nedigki zvon; 8.40
Slovenska popevka; 10.00 Kratka poroéila in pregled
tiska; 10.10 Franz Joseph Haydn: Stvarjenje, oratorij
v treh delih za soliste, zbor in orkester; 11.30 Po-
ljudno étivo - Sestanek ob 12h; 13.00 Radijski dnev-
nik; 13.20 Glasba po Zzeljah; 14.00 Kratka poroégila;
14,10 Povejmo v Zivo!; 15.00 Mladi mladim; 16.00
Med Brdi in Jadranom; 17.00 Kratka poroéila in kul-
turna kronika; 17.10 Violinistka Monika Skalar in
pianist Aci Bertoncelj; 18.00 »Boziéni veéer«, mla-
dinska radijska igra (Lojzka Lombar), RO; 19.00 Ra-
dijski dnevnik; 19.25-01.00 BOZICNI VECER: izredna
oddaja z glasbo in pesmijo, dramsko igro, vo3é&ili in
s prenosom polnoénice; 22.00 Boziéni koncert v Zup-
ni cerkvi na Opcinah; 23.00 Kratka poroéila in boZié-
na misel - pogovor z ljubljanskim nadskofom:; 24.00
Polnoénica iz zupne cerkve v Boljuncu.

B SREDA, 25. decembra, ob: 8.00 Radijski dnevnik;
8.20 Boziéne melodije v izvedbi velikih orkestrov;
9.00 Sv. masa iz Zupne cerkve v Rojanu; 10.00 Bo-
Zitna novela: Tanja Rebula: »Ki je za nas rojen
bil ...«; 10.10 Koncert pastoralne glasbe; 11.00 Mla-
dinski oder: »Vidkove sanje«, radijska igra (Zora
Tavéar); 12.00 Boziéna misel; 13.00 Radijski dnevnik;
13.20 Glasba po zeljah; 14.00 Kratka poroéila; 14.10
RADIJSKI ZBORNIK, posebna oddaja z glasbo in pe-
smijo; 15.00 Otroski koticek: »V deZeli pravljic«;
16.00 Pavle iZdar: »Karkoli ste storili enemu teh
ubogih«, sodobna boziéna legenda; 17.00 BoZiéni
koncert v trzaski stolnici sv. Justa; 18.00 Poezija
slovenskega zapada; 19.00 Radijski dnevnik.

B CETRTEK, 26. decembra, ob: 8.00 Radijski dnev-
nik; 9.00 Boziénica na nizji srednji Soli »S. Gregor-
¢ié« v Dolini; 10.00 S koncertnega in opernega re-
pertoarja; 11.00 Mladinski oder: =Marjanka je sre-
cala JezuScka«, radijska igra; 11.30 Poljudno étivo -
Sestanek ob 12h; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Slo-
venska popevka; 14.00 Kratka poroéila; 14.10 Ne pre-
zrimo!; 15.00 Diskorama; 16.00 Na goriskem valu;
17.00 Nems&ki meSani zbor »Klaus Fischbach« iz
Saarbriickna; 18.00 40 let slovenskih radijskih oddaj
v Trstu; 19.00 Radijski dnevnik.

M PETEK, 27. decembra, ob: 7.00 Radijski dnevnik:
7.20 Koledargek - Narodnozabavna glasba; 8.00 Krat-
ka poroila in pregled tiska; 10.10 S koncertnega In
opernega repertoarja; 11.30 Poljudno &tivo - Sesta-
nek ob 12h; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Akadem-
ski pevski zbor »Tone Tomsié« iz Ljubljane; 14.00
Kratka porogila; 14.10 Povejmo v zivo!; 15.00 Iz film-
skega sveta; 16.00 |z zakladnice pripovednistva;
17.00 Kratka poroéila in kulturna kronika; 17.10 Gla-
shena kronika s Hrvaskega; 18.00 Kulturni dogodki.

B SOBOTA, 28. decembra, ob: 7.00 Radijski dnev-
nik; 7.20 Koledaréek - Narodnozabavna glasba; 8.00
Kratka poroé&ila; 8.10 Kulturni dogodki; 8.40 Sloven-
ska popevka; 10.00 Kratka porogila in pregled tiska:
10.10 Koncert v repentabrski cerkvi: skladbe Aman-
dusa Ivanéiéa izvajajo flavtist Milo& Pahor, violist
Andrea Albertani, dembalistka Dina Slama in Irena
Pahor na violo da gamba; 11.00 Melodi&ni orkestri:
11.30 Poljudno &tivo - Sestanek ob 12h; 13.00 Radij-
ski dnevnik; 13.20 Glasha po Zeljah; 14.00 Kratka
porocila; 14.10 Anketa o mladinski brezposelnosti:
15.00 Otro8ki kotigek: »Skrito-odkrito«; 16.00 Disko-
grafija Slovencev v Italiji; 17.00 Kratka porogila in
kulturna kronika; 17.10 Pianistka Damjana Kralj:
18.00 Dramska vetrovnica: »Ve&ni sopotniki«, sklop
velikih pesnitev za v&eraj8njo in dana¥njo rabo.



